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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VestnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

»>B KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 908/2014
(2014. gada 6. augusts),

ar ko paredz noteikumus par to, ka Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1306/2013
pieméro attieciba uz maksajumu agentiram un citam struktiram, finanSu parvaldibu,
gramatojumu noskaidro$anu, noteikumiem par parbaudém, nodroSinajumu un parredzamibu

(OV L 255, 28.8.2014., 59. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr. Lappuse Datums
> M1 Komisijas Istenosanas regula (ES) 2015/583 (2015. gada 13. aprilis) L 97 5 14.4.2015.
> M2 Komisijas Istenosanas regula (ES) 2015/775 (2015. gada 18. maijs) L 122 1 19.5.2015.
> M3 Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2015/2222 (2015. gada 1. L 316 2 2.12.2015.
decembiris)
» M4 Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2016/1786 (2016. gada 7. oktobris) L 273 31 8.10.2016.
Labota ar:

»C1 Kladu labojums, OV L 114, 5.5.2015., 25. Ipp. (908/2014)
»C2 Kladu labojums, OV L 330, 16.12.2015., 55. Ipp. (2015/2222)
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 908/2014
(2014. gada 6. augusts),

ar ko paredz noteikumus par to, ka Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulu (ES) Nr. 1306/2013 piemero attiectba uz

maksajumu agentiiram un citam struktiiram, finanSu parvaldibu,

gramatojumu  noskaidroSanu, noteikumiem par parbaudém,
nodrosinajumu un parredzamibu

I NODALA
MAKSAJUMU AGENTURAS UN CITAS STRUKTURAS

1. pants

Maksajumu agentiiru akreditacijas procediira

1. Dalibvalstis ministrijas ITmeni izraugas iestadi, kas ir atbildiga par:

a) maksajumu agentiru akreditacijas pieSkirSanu, parskatiSanu un
atsauksSanu;

b) to uzdevumu veikSanu, kas saskana ar So nodalu uzticéti kompeten-
tajai iestadei.

2. Kompetenta iestade ar oficialu aktu lemj par maksajumu agenttiras
akreditacijas pieskirSanu vai — pec parskatiSanas — par tas atsaukSanu,
pamatojoties uz Delegétas regulas (ES) Nr. 907/2014 1. panta 2. punkta
mingto akreditacijas kriteriju (turpmak “akreditacijas kriteriji”’) parbaudi.
Kompetenta iestade nekavgjoties informé Komisiju par akreditaciju un
akreditacijas atsauksSanu.

3.  Kompetenta iestade pirms ikvienas akreditacijas pieskirSanas
noriko revizijas struktiru veikt parbaudi (pirmsakreditacijas parskati-
Sana). Revizijas struktiira ir revizijas iestade vai cita publiska vai privata
organizacija, vai kadas iestades organizatoriska struktiirvieniba, kurai ir
revizijas veikSanai nepiecieSama profesionalitate, prasmes un spgjas.
Revizijas struktiira ir neatkariga no akredit€jamas maksajumu agentiiras.

Parbaude (pirmsakreditacijas parskatiSana), kas javeic revizijas struk-
tirai, konkréti aptver:

a) maksajumu atlausanai un izpildei izveidotas procediiras un sist€mas;

b) pienakumu sadali un ieksgjas un argjas kontroles piemérotibu dari-
jumiem, kas finanséti no Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fonda
(ELGF) un Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA)
(turpmak kopa “fondi”);

c) pakapi, kada izveidotas procediiras un sisttmas spg nodroSinat
Savienibas budZeta aizsardzibu, arT uz riska faktoru balstitus krap-
Sanas apkaro$anas pasakumus;

d) informacijas sisttmu drosibu;

e) gramatvedibas uzskaites kartoSanu.
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Revizijas struktiira sagatavo zinojumu, kura siki apraksta veikto revi-
zijas darbu, minéta darba rezultatus un tas noverté§jumu par maksajumu
agentiiras atbilstibu akreditacijas krit€rijiem. Zinojumu iesniedz kompe-
tentajai iestadei, kas péc tam izdod akreditacijas aktu, ja ir parliecinata,
ka maksajumu agentiira atbilst akreditacijas kriterijiem.

4. Ja kompetenta iestade uzskata, ka maksajumu agentiira akredita-
cijas kriterijiem neatbilst, ta inform& maksajumu agentiru par konkré-
tiem nosacijumiem, kas tai jaizpilda, pirms tai var pieskirt akreditaciju.

Kamer tiek izdaritas visas izmainas, kas vajadzigas, lai izpilditu Sadus
konkr&tus nosactjumus, akreditaciju var pieskirt provizoriski uz laik-
posmu, kas janosaka, nemot véra konstatéto problému smagumu, un
kas nedrikst parsniegt 12 meneSus. Pienacigi pamatotos gadijumos
Komisija p€c attiecigas dalibvalsts liguma min&to laikposmu var paga-
rinat.

5. Regulas (ES) Nr. 1306/2013 102. panta 1. punkta pirmas dalas a)
apakSpunkta paredz&to informaciju nosiita ttlit péc tam, kad maksajumu
agentira ir pirmo reizi akreditéta, un katra zina pirms tiek pieprasits tai
radusos izdevumus segt no fondiem. Mingtajai informacijai pievieno
deklaracijas un dokumentus par:

a) maksajumu agentlirai uztic€tajiem pienakumiem;

b) pienakumu sadali starp maksdjumu agentiras struktiirvienibam;

¢) maksajumu agentliras saistibu ar citam publiskam vai privatam struk-
taram, kuras ir atbildigas par to pasakumu istenoSanu, kuru izde-
vumus maksajumu agentiira pieprasa segt no fondiem;

d) kartibu, kada tiek piepemti, parbauditi un apstiprinati sapémeéju
pieprasjumi un tiek atlauti, samaksati un iegramatoti izdevumi;

e) noteikumiem par informacijas sistému drosibu;

f) zinojumu par 3. punkta minéto pirmsakreditacijas parskatiSanu, ko
veikusi revizijas struktiira.

6. Komisija inform& Lauksaimniecibas fondu komiteju par katra
dalibvalsti akreditétajam maksajumu agentiram.

2. pants

Akreditacijas parskatiSana

1.  Kompetenta iestade, pamatojoties jo Tpasi uz sertifikatiem un zino-
jumiem, ko sagatavojusi Regulas (ES) Nr. 1306/2013 9. panta miné&ta
sertifikacijas struktira, pastavigi parrauga maksajumu agentiiras, par
kuram ta ir atbildiga, un seko Iidzi tam, ka tiek nové@rsti konstattie
trokumi.

Reizi trijos gados kompetenta iestade rakstiski zino Komisijai par
maksdjumu agentiiru parraudzibu un to darbibu uzraudzibu. Zinojuma
ietver parskatu par maksajumu agentliru nepartrauktu atbilstibu akredi-
tacijas krit€rijiem un kopsavilkumu par darbibam, kas veiktas trikumu
noverSanai. Kompetenta iestade apstiprina to, vai maksajumu agentira,
par kuru ta ir atbildiga, joprojam atbilst akreditacijas kriterijiem.
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2. Dalibvalstis izveido sistemu, kas nodroSina, ka jebkura informa-
cija, kas liek domat, ka maksajumu agentiira neatbilst akreditacijas krité-
rijiem, nekavéjoties tiek darita zinama kompetentajai iestadei.

3. Ja kompetenta iestade ir konstatjusi, ka akrediteta maksajumu
agentlira vairs neievéro vienu vai vairakus akreditacijas kriterijus tada
veida, kas var kavét Delegétas regulas (ES) Nr. 907/2014 1. panta 1.
punkta noteikto uzdevumu izpildi, kompetenta iestade nekavgjoties
nosaka maksajumu agentiras akreditacijas parbaudes laiku. Ta izstrada
planu, kura norada darbibas un terminus, lai noverstu konstatgtos
trikumus laikposma, kas noteikts atkariba no problémas smaguma un
neparsniedz 12 méneSus no dienas, kura noteikts akreditacijas parbaudes
laiks. Pienacigi pamatotos gadijumos péc attiecigas dalibvalsts liguma
Komisija min&to laikposmu var pagarinat.

4. Kompetenta iestade informé Komisiju par savu lémumu noteikt
maksajumu agentiiras akreditacijas parbaudes laiku, par planu, kas
izstradats saskana ar 3. punktu, un péc tam par $a plana istenoSanas
gaitu.

5. Ja akreditacija tiek atsaukta, kompetenta iestade nekavéjoties akre-
dité citu maksajumu agenttru, kas atbilst Regulas (ES) Nr. 1306/2013 7.
panta 2. punkta paredz€tajiem nosacfjumiem, lai nodrosinatu, ka maksa-
jumi sape€mgjiem netiek partraukti.

6. Ja Komisija konstate, ka kompetenta iestade nav izpildijusi 3.
punkta paredz&to pienakumu izstradat trikumu noveérSanas planu vai
ka maksajumu agentiira joprojam ir akreditéta, kaut arl noteiktaja
termina $ads plans nav pilniba Tstenots, ta pieprasa kompetentajai
iestadei atsaukt maksajumu agentiras akreditaciju, iznemot gadijumus,
kad vajadzigas izmainas tiek izdaritas laikposma, kas Komisijai jano-
saka atkariba no problémas smaguma. Sada situacija Komisija var
nolemt noverst trikumus, izmantojot atbilstiguma noskaidroSanas proce-
diru saskanpa ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 52. pantu.

3. pants

Parvaldibas ticamibas deklaracija

1. Regulas (ES) Nr. 1306/2013 7. panta 3. punkta pirmas dalas b)
apakSpunkta mingto parvaldibas ticamibas deklaraciju sagatavo laikus,
lai sertifikacijas struktiira varétu sniegt atzinumu, kas minéts tas pasSas
regulas 9. panta 1. punkta.

Parvaldibas ticamibas deklaraciju sagatavo §1s regulas I pielikuma
noteiktaja forma, un taja var bt ieklautas atrunas, kuras kvantificéta
iesp&jama finansiala ietekme. Gadijuma, kad ir izteiktas atrunas, dekla-
racija ieklauj trikumu novérSanas planu un precizu plana TstenoSanas
grafiku.

2. Parvaldibas ticamibas deklaraciju ir balstita uz izveidotas vadibas
un kontroles sistémas faktisku parraudzibu visa gada laika.
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4. pants

Koordingjosa struktiira

1. Regulas (ES) Nr. 1306/2013 7. panta 4. punkta min&ta koording-
josa struktura ir vienigais Komisijas sazinas partneris attiecigaja dalib-
valstT visos jautajumos, kas saistiti ar fondiem $ados aspektos:

a) ar maksajumu agenttru funkcijam un darbibam saistitas informacijas
un pamatnostadnu izplatiS$ana min&tajam maksajumu agentiiram un
struktliram, kas ir atbildigas par $adu pamatnostadnu TstenoSanu, ka
arT par to saskanotas piemérosanas veicinasanu;

b) Regulas (ES) Nr. 1306/2013 7. un 102. panta minétas informacijas
nosutisana Komisijai;

c) visas tas gramatvedibas informacijas pieejamiba Komisijai, kas
nepiecieSama statistikas un kontroles vajadzibam.

2.  Maksajumu agentiira var darboties ka koordingjosa struktiira ar
nosacfjumu, ka abas funkcijas ir nodalitas.

3.  Pildot savus uzdevumus, koordingjosa struktlira var saskana ar
valsts procediiram izmantot citas administrativas strukttiras vai struktar-
vienibas, Tpasi tas, kuram ir gramatvedibas vai tehniskas zinasanas.

4. Koordingjosas struktiiras glabato elektronisko datu konfidenciali-
tati, integritati un pieejamibu nodroSina ar pasakumiem, kas pielagoti
katras koordingjosas struktiiras administrativajai struktiirai, personalsa-
stavam un tehnologiskajai videi. Finansialais un tehnologiskais ieguldi-
jums ir sameérigs ar faktiskajiem riskiem.

5. Regulas (ES) Nr. 1306/2013 102. panta 1. punkta pirmas dalas a)
apaksSpunkta paredz&to informaciju nosita tulit pec tam, kad koording-
josa struktiira ir pirmo reizi akreditéta, un katra zina pirms tiek piepra-
sits no fondiem segt izdevumus, par kuriem ta ir atbildiga. Tai pievieno
struktiiras akreditacijas dokumentu, ka arT informaciju par administrati-

vajiem, gramatvedibas un ieks&jas kontroles nosacljumiem, kas saistti
ar tas darbibu.

5. pants

Sertifikacija

1.  Kompetenta iestade noriko Regulas (ES) Nr. 1306/2013 9. panta
paredzeto sertifikacijas struktiiru.

2. Sertifikacijas struktira efektivi un lietderigi organizé savu darbu
un veic parbaudes saskapa ar atbilstoSu grafiku, pemot vera attieciga
finansu gada darjjumu raksturu un terminus.

3. Atzinumu, kas sertifikacijas struktiirai jasniedz saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1306/2013 9. panta 1. punktu, sagatavo katru gadu.

Mingta atzinuma pamata ir revizijas darbs, kas javeic saskana ar §is
regulas 6. un 7. pantu.

4.  Sertifikacijas struktiira sagatavo zinojumu par saviem Konstatgju-
miem. Zinojums atticcas uz delegétajam funkcijam. Zinojuma norada to,
vai zinojuma aptvertaja laikposma:
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a) maksajumu agentiira ir atbildusi akreditacijas kriterijiem;

b) maksajumu agentiiras procediiras ir devusas pietiekamu parliecibu
par to, ka izdevumi, kurus pieprasits segt no fondiem, ir tikusi veikti
atbilstigi Savienibas noteikumiem, un tadgjadi ir nodroSinata pamata
esoSo darfjumu likumiba un pareiziba, un ka ir izpilditi ieteikumi par
uzlabojumiem, ja tadi bijusi;

¢) $is regulas 29. panta mingtie gada parskati ir saskana ar maksajumu
agentiiras gramatvedibas gramatam un registriem;

d) izdevumu deklaracijas un intervences darbibu parskatos ir patiesi,
pilnigi un pareizi atspogulotas darbibas, kuru izmaksas pieprasits
segt no fondiem;

e) Savienibas finansialas intereses ir pienacigi aizsargatas attieciba uz
izmaksatajiem avansiem, sapemtajam garantijam, intervences kraju-
miem un iekas€jamajam summam.

Zinojuma ietver informaciju par to darbinieku skaitu un kvalifikaciju,
kas veica reviziju, par veikto darbu, parbaudito darfjumu skaitu, iegiito
butiskuma un parliecibas pakapi, visiem konstatétajiem trilkumiem un
ieteikumiem par uzlabojumiem, un par sertifikacijas struktiiras un citu
maksdjumu agenturas iek§&jo un argjo revizijas struktiru darbibam, no
kuram sertifikacijas struktira pilniba vai dalgji guvusi parliecibu par
zinojuma atspogulotajiem jautajumiem.

6. pants

Revizijas principi

1. Sertifikacijas reviziju veic saskapa ar starptautiski pienemtiem
revizijas standartiem.

2. Sertifikacijas struktiira sagatavo revizijas stratégiju, kura nosaka
sertifikacijas revizijas tvérumu, terminus un ievirzi, revizijas metodes
un atlases metodiku. Katram finanSu gadam, par kuru veic reviziju,
izstrada revizijas planu, pamatojoties uz aplésto revizijas risku. Sertifi-
kacijas struktiira revizijas stratégiju un revizijas planu péc pieprasijuma
iesniedz Komisijai.

3. Pietickamo parliecibas Iimeni, kas janodrosina revizijas parbaudg,
panak, novertgjot kontroles sistému, tostarp veicot atbilstibas parbaudi

un izdevumu padzilinatu parbaudi (datu parbaudi un analitiskas proce-
diras).

4.  Komisija izstrada pamatnostadnes, kuras:

a) sniedz papildu skaidrojumus un noradijumus par veicamo sertifika-
cijas reviziju,

b) nosaka, kads ir pietickamais revizijas parliecibas Iimenis, kas jano-

drosina revizijas parbaude.

7. pants

Revizijas metodes

1.  Revizijas metodes, kuras izmanto sertifikacijas revizija, nosaka
revizijas stratégija, kas paredzéta 6. panta 2. punkta.
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2. Lai sasniegtu revizijas mérkus un sniegtu atzinumu, ka noteikts
Regulas (ES) Nr. 1306/2013 9. panta 1. punkta, revizijas posmi ietver
sisttmu reviziju, padzilinatu parbaudi un finanSu deklaraciju un parval-
dibas ticamibas deklaraciju salidzinajumu verifikaciju.

3. Izdevumu padzilinata parbaude ietver pamata eso$o darfjumu liku-
mibas un pareizibas parbaudi galigo sanéméju Itmeni. Saja noliika serti-
fikacijas struktiira var pavadit maksajumu agentiru, kad ta veic otra
limena parbaudes uz vietas. Sertifikacijas struktiira var nepavadit maksa-
jumu agentliru, kad ta veic sakotngjas parbaudes uz vietas, iznemot
situacijas, kad butu fiziski neiesp&jami atkartoti parbaudit maksajumu
agenttras veikto sakotngjo parbaudi. Attieciba uz padzilinatu parbaudi
sertifikacijas struktliras var izmantot integrétu pieeju revizijas atlasg.

4.  Pamatnostadn@s, kas mingtas 6. panta 4. punkta, Komisija paredz
papildu nosacijumus un noradijumus par revizijas procediiru izstradi,
atlases integrésanu, darfjumu atkartotas parbaudes uz vietas planosanu
un veikSanu.

II NODALA

FONDU FINANSU PARVALDIBA

1. IEDALA

Visparigi noteikumi

8. pants

Maksajumu agentiiru gramatvedibas uzskaite

1. Katra maksagjumu agentira karto gramatvedibas uzskaiti, kura
iegramato tikai tos izdevumus un iep@mumus, kas mingti Regulas
(ES) Nr. 1306/2013 4. panta 1. punkta, 5. panta un 43. panta, un to
lidzeklu izmantojumu, kas nodoti tas riciba atbilstoSo izdevumu
segSanai. Minéta uzskaite dod iesp&ju noskirt ELGF un ELFLA finansu
datus un iesniegt tos atseviski.

2. Maksdjumu agentiras dalibvalstis, kuras vél nav ieviesusas euro,
karto gramatvedibas uzskaiti, noradot summas valiita, kura radusies
izdevumi un sanemti ienémumi. Tomér, lai visus to izdevumus un iené-
mumus vartu konsolidét, tam attiecigie dati jasniedz valsts valiita un
euro.

3. Attieciba uz ELFLA katra maksajumu agentiira, kas izraudzita
darbam ar lauku attistibas programmu, karto gramatvedibas uzskaiti,
kura dod iespgju identificet katras programmas un katra pasakuma
darbibas. Saja uzskaité jo Tpasi ieklauj:

a) publisko izdevumu summu un Savienibas ieguldjjuma summu, kas
samaksata par katru darbibu;

b) summas, kas no sanéméjiem jaatgiist par konstatetajiem parkapu-
miem vai nolaidibu;

c) atgiitas summas, noradot sakotngjo darbibu.
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2. IEDALA
ELGF uzskaite

9. pants

Informacijas sniegS§ana, ko veic dalibvalstis

Dalibvalstis vac informaciju par kopg&jiem katru ned€lu veiktajiem izde-
vumiem un sagemtajiem pieskirtajiem iep€mumiem un dara to pieejamu
Komisijai:

a) ne velak ka katras ned€las treSaja darbdiena — informaciju par kope-
jiem no ménesa sakuma Iidz ieprieksgjas ned€las beigam veiktajiem
izdevumiem un sanemtajiem pieskirtajiem ienémumiem;

b) ne vélak ka katra méneSa treSaja darbdiena, ja ned€la iesniedzas
nakamaja meénesi, — informaciju par kopgjiem ieprieks€ja menest
veiktajiem izdevumiem un sapemtajiem pieskirtajiem iep€mumiem.

10. pants

Informacijas nosuitiSana, ko veic dalibvalstis

1.  Saskapa ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 102. panta 1. punkta
pirmas dalas c¢) apakSpunkta i) un ii) punktu dalibvalstis, ievérojot Sis
regulas 11. un 12. pantu, elektroniski nosiita Komisijai $adu informaciju
un dokumentus:

a) ne velak ka katra ménesa treSaja darbdiena — informaciju par kope-
jiem ieprieks€ja ménesi veiktajiem izdevumiem un sanemtajiem
pieskirtajiem ien@mumiem, izmantojot paraugu, kuru Komisija dari-
jusi pieejamu dalibvalstim ar informacijas sist€mu starpniecibu, un
visu informaciju, kas izskaidro bitiskas atSkiribas starp aplésém,
kuras sagatavotas saskana ar $a panta 2. punkta a) apakSpunkta iii)
punktu, un veiktajiem izdevumiem un sapemtajiem pieskirtajiem
ienémumiem;

b

~

ne vélak ka katra méneSa divpadsmitaja diend — izdevumu deklara-
ciju, kas minéta Regulas (ES) Nr. 1306/2013 18. panta 3. punkta.
Tomér informaciju par laikposma no 1. lidz 15. oktobrim veiktajiem
izdevumiem un sapemtajiem pieskirtajiem ien@mumiem nosita lidz
27. oktobrim.

2. Izdevumu deklaracija, kas minéta 1. punkta b) apakSpunkta,
aptver:

a) parskatu, kuru katra maksajumu agentiira sagatavojusi, izmantojot
paraugu, ko Komisija ir darfjusi pieejamu dalibvalstim ar informa-
cijas sistému starpniecibu, un kurda ieverots Savienibas budzeta
nomenklatiirai atbilsto$s sadalijums un sadalfjums pa izdevumu un
ienémumu veidiem, kas balstas uz detalizétu nomenklattiru, kura
darita pieejama dalibvalstim, un kur$ aptver:
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i) ieprieks&ja menesi veiktos izdevumus un sanemtos pieskirtos
ienémumus;

ii) no finansu gada sakuma lidz iepriek$€ja ménesa beigam veiktos
kopgjos izdevumus un sanemtos pieskirtos ienémumus;

iii) izdevumu un pieskirto iep€mumu apléses, kas attieciga gadijuma
var aptvert:

— tikai kart€jo ménesi un divus nakamos ménesus,

— Kkart&jo meénesi, divus nakamos ménesus un laiku Iidz finanSu
gada beigam,

iv) papildu datus, ja nepiecieSams;

b) $a punkta a) apaksSpunkta mingto datu kopsavilkumu, kuru attieciga
dalibvalsts sagatavojusi, izmantojot paraugu, kuru Komisija ir dari-
jusi pieejamu dalibvalstim ar informacijas sisttmu starpniecibu, par
visam min&tas dalibvalsts maksdjumu agenttiram;

c¢) uzskaites dokumentus, kas apliecina ar valsts intervenci saistitos
izdevumus un ien@mumus, ka minéts 19. panta 2. punkta.

3. Visu $aja panta prasito finanSu informaciju sniedz euro.

11. pants

Visparigi noteikumi par izdevumu deklaraciju un par pieskirtajiem
ienémumiem

1. Neskarot 12. panta ming&tos Tpasos noteikumus par tadu izdevumu
un ienémumu deklaracijam, kas saistiti ar intervences krajumu glaba-
Sanu, maksajumu agentiiru deklarGtie izdevumi un pieskirtie ien€mumi
par attiecigo ménesi atbilst $aja menesT faktiski veiktajiem maksajumiem
un sapemtajiem ienémumiem.

Mingtie izdevumi un ienémumi ELGF budzeta tick iegramatoti attieciba
uz N finansu gadu.

Tomer:

a) izdevumus, kurus var samaksat pirms tada noteikuma izpildes, kas
lauj tos pilnigi vai dalgji segt no ELGF, var deklarét tikai:

— attieciba uz ménesi, kura mingtais noteikums tika ieviests,

vai

— attieciba uz nakamo ménesi péc minéta noteikuma ievieSanas;
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b) pieskirtos ienémumus, kuri dalibvalstij jaatmaksa Komisijai, deklarg
attieciba uz ménesi, kura beidzas Savienibas tiesibu aktos paredzgtais
attiecigo summu maksajuma termins;

c) korekcijas, par kuram Komisija pienémusi [émumu gramatojumu
noskaidroSanas un atbilstiguma noskaidroSanas satvara, Komisija
tiesi atskaita no méne$a maksajumiem vai pieskaita méneSa maksa-
jumiem, ka minéts attiecigi 33. panta 2. punkta vai 34. panta 8.
punkta. Tomér minétajam korekcijam atbilsto§as summas dalibvalstis
ieklauj deklaracija, kas sagatavota par meénesi, attieciba uz kuru
korekcijas veiktas.

2. Izdevumus un pieskirtos ienémumus nem véra no dienas, kura tie
debeteti vai kreditéti maksajumu agentiiras konta. Tomér attieciba uz
maksajumiem datums, kas janem veéra, var but datums, kura attieciga
agentiira ir izdevusi maksdajuma dokumentu un nosttijusi to finansu
iestadei vai atbalsta sapémé&jam. Katra maksajumu agentiira visu finansu
gadu izmanto vienu un to pasu metodi.

3. Atbilstosi 1. punktam deklarétie izdevumi un pieskirtie ienémumi
var ietvert par ta paSa finanSu gada ieprieksgjiem méneSiem deklar€to
summu korekcijas.

Ja maksajumu agentiras limeni veiktu pieskirto ienémumu korekciju
rezultata par kadu budzeta poziciju ir jadeklare pieskirtie ienémumi ar
negativu vertibu, parpalikuma korekcijas parnes uz nakamo ménesi.
Vajadzibas gadijuma tas tieck kompensétas attieciga gada gramatojumu
noskaidrosanas laika.

4. Neizpilditos maksajuma rikojumus un konta debetétos un péc tam
atkal kreditetos maksajumus kontos parada ka atskaitljumus no izdevu-
miem ménesi, kurd maksajumu agentiirai ir pazinots par neizpildisanu
vai atcelSanu.

5. Jano ELGF piekritigie maksajumi ir apgriitinati ar prasjjumiem, 1.
punkta piem&roSanas vajadzibam tos uzskata par pilniba veiktiem:

a) diena, kura samaksata sanémégjam piekritiga summa, ja prasjjums ir
mazaks par samaksatajiem izdevumiem;

b) savstarpgja ieskaita diena, ja izdevumi ir mazaki vai vienadi ar prasi-
juma summu.

6. Kumulativos datus, kas saistiti ar izdevumiem un pieskirtajiem
ien@mumiem, kurus var attiecinat uz konkrétu finansu gadu, un kas
jaiesniedz Komisijai ne vélak ka 27. oktobri, var korigét tikai gada
parskatos, kuri janosiita Komisijai saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1306/2013 102. panta 1. punkta pirmas dalas c) apakSpunkta iii)
punktu.
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12. pants

Ipasi noteikumi par to izdevumu deklaracijam, kas saistiti ar
intervences krajumu glabasanu

1. Sagatavojot to izdevumu deklaracijas, kas saistiti ar intervences
krajumu glabasanu, nem veéra darbibas, kuras attieciga ménesa beigas
ir iegramatotas maksajumu agentiras uzskait€ un ir notikuSas no
gramatvedibas gada sakuma Delegétas regulas (ES) Nr. 907/2014 3.
panta 3. punkta pirmas dalas a) apakSpunkta nozimé Iidz minéta ménesa
beigam.

2. Sajas izdevumu deklaracijas ieklauj vértibas un summas, kas
noteiktas saskana ar $is regulas 17. un 18. pantu un Komisijas Delegétas
regulas (ES) Nr. 906/2014 (') 4. pantu un ko maksajumu agenttras
iegramatojusas ta méneSa laika, kas seko ménesim, ar kuru saistitas
minétas darbibas.

Tomer:

a) vertibas un summas, kas attiecas uz septembri veiktajam darbibam,
maksajumu agentiiras iegramato ne vélak ka 15. oktobrT;

b) kop&jas summas, par kadam samazinajusies produktu vertiba, ka
minéts Delegétas regulas (ES) Nr. 906/2014 3. panta 1. punkta e)
apakspunkta, iegramato datuma, kas noradits lémuma, kura tas
noteiktas.

13. pants

Komisijas lemums par maksajumu

1.  Pamatojoties uz datiem, kas nosititi saskana ar §is regulas 10.
panta 1. punkta b) apakSpunktu, Komisija nolemj veikt ménesa maksa-
jumus saskapa ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 18. panta 3. punktu,
neskarot korekcijas, kuras var izdarit ar turpmakiem Iémumiem saskana
ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 51. un 52. pantu, un nemot veéra sama-
zinajumus un apturéSanu, par kuru pienemts l€mums saskana ar minétas
regulas 41. pantu.

2. Ja dalibvalstu kopgjie deklarétie izdevumi nakamajam finansu
gadam parsniedz tris ceturtdalas no kop&jam kartgja finansu gada apro-
priacijam, Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 170. panta 3. punkta
mingtas iepriek§ uznemtas saistibas un atbilstoSos ménesa maksajumus
pieskir proporcionali izdevumu deklaracijam, neparsniedzot 75 % no
kartgja finansu gada apropriacijam. Pienemot I€mumus par nakamajiem
atmaksajumiem, Komisija npem véra dalibvalstim neatmaksato summu
atlikumu.

14. pants
Lidzeklu nodosana dalibvalstu riciba

1. Piepemot lémumu veikt ménesa maksajumus, Komisija, neparsnie-
dzot budzeta apropriacijas, nodod dalibvalstu ricitba ELGF finans€to

(") Komisijas 2014. gada 11. marta Delegéta regula (ES) Nr. 906/2014, ar ko
papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1306/2013 attie-
ciba uz valsts intervences izdevumiem (skatit $3 Oficiala Véstnesa 1. lpp.).
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izdevumu segSanai vajadzigos lidzeklus, no kuriem atpemta pieskirta-
jiem ienémumiem atbilsto$a summa, ieskaitot Sos lidzeklus katras dalib-
valsts atvertaja konta.

Ja péc tam, kad no Komisijas veicamajiem maksajumiem ir atpemti
pieskirtie ienémumi, iegitais rezultats dalibvalstij ir negativa summa,
parpalikuma atskaitijumus parnes uz nakamajiem méneSiem.

2. Katra dalibvalsts pazino Komisijai 1. punkta min&ta konta nosau-
kumu un numuru tada forma, kadu darijusi zinamu Komisija.

15. pants

Ar valsts intervenci saistita sazina

1. Maksajumu agentiras nostta Komisijai:

a) pec Komisijas pieprasijuma — dokumentus un informaciju, kas
minéta Delegétas regulas (ES) Nr. 907/2014 3. panta 7. punkta, un
valsts papildu administrativos noteikumus, kas pienemti intervences
pasakumu piemérosanai un parvaldibai,

b) Iidz s1s regulas 10. panta 1. punkta b) apakSpunkta noteiktajai dienai
— informaciju par intervences krajumu glabasanu, izmantojot
paraugus, kurus Komisija darTjusi pieejamus dalibvalstim ar informa-
cijas sistému starpniecibu.

2. Attiecigas informacijas sist€mas, kas minétas 24. panta, izmanto,
lai sniegtu pazinojumus un apmainitos ar informaciju, un sagatavotu
dokumentus, kas saistiti ar valsts intervences izdevumiem.

16. pants

Informacija, ko ieklauj valsts intervencei paredzétaja uzskaite, kura
jakarto maksajumu agentiiram

1.  Krajumu uzskaitg, kas paredzéta Delegétas regulas (ES) Nr.
907/2014 3. panta 3. punkta pirmas dalas a) apakSpunkta, atseviski
uzrada $adas elementu kategorijas:

a) produktu daudzumus, kas registréti laika, kad tos ievieto noliktava
un izved no tas (neatkarigi no ta, vai ir veikta fiziska parvietoSana);

b) daudzumus, kuri ir nodoti bezmaksas izplatiSanai vistriicigakajam
personam ar Eiropas Vistriicigako personu atbalstiSanas fonda starp-
niecibu un kuri ir iegramatoti saskana ar Delegétas regulas (ES) Nr.
906/2014 4. panta 3. punktu; daudzumus, kas parvietoti uz citu
dalibvalsti, norada atseviski,

¢) daudzumus, kuri panemti ka paraugi; pirc€ju panemtos paraugus
norada atseviski;
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d) daudzumus, kurus p€c vizualas parbaudes, kas veikta ikgadgjas
inventarizacijas laika vai péc intervences parnemsanas veiktas inspi-
ceSanas laika, vairs nav iesp&jams atkartoti iepakot un kuri nonak
tieSaja pardosana;

e) iztrikstoSos daudzumus (neatkarigi no ta, vai to iztrikuma iemesls ir
nosakams), tostarp daudzumus, kas atbilst likumigajiem pielaides
ierobeZojumiem;

f) bojatos daudzumus;

g) parpalikuma daudzumus;

h) iztrikstoSos daudzumus, kas parsniedz pielaides ierobezojumus;

i) noliktava ievietotos daudzumus, kuri atziti par prasibam neatbilsto-
Siem un kuru parpemsana tapec ir atteikta,

j) neto daudzumus, kuri atrodas noliktava katra méneSa vai gramatve-
dibas gada beigas un kurus parnes uz nakamo ménesi vai gramatve-
dibas gadu.

2.  FinanSu uzskait€, kas paredz&ta Delegétas regulas (ES) Nr.
907/2014 3. panta 3. punkta pirmas dalas a) apakSpunkta, ieklauj:

a) $a panta 1. punkta a) apakSpunkta minéto daudzumu vértibu, atse-
viski noradot iepirkto un pardoto daudzumu vértibu,

b) to daudzumu uzskaites vertibu, kuri izmantoti vai nemti véra saskana
ar bezmaksas izplatisanas shému, kas minéta $a panta 1. punkta b)
apaksSpunkta;

c¢) finansialas izmaksas, kas mingtas Delegétas regulas (ES) Nr.
906/2014 3. panta 1. punkta a) apakSpunkta;

d) izdevumus par fiziskajam darbibam, kas minéti Delegétas regulas
(ES) Nr. 906/2014 3. panta 1. punkta b) un c) apaks$punkta;

e) summas, kas izriet no produktu vértibas samazinaSanas, ka minéts
Delegétas regulas (ES) Nr. 906/2014 3. panta 1. punkta e) apaks-
punkta;

f) no pardevgjiem, pircEjiem vai glabatajiem ickasStas vai atgitas
summas, kas nav miné&tas $Is regulas 20. panta 2. punkta;

g) summu, kas iegiita no tieSas pardosanas, kura veikta péc ikgadgjas
inventarizacijas vai parbaudém péc produktu parpemsanas inter-
vences krajumu glabasana;

h) zaud&umus un ieguvumus no produktu izveSanas, nemot vera $a
punkta e) apaksSpunkta mingto vertibas samazinasanos;
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i) citus debetus un kreditus, jo Tpasi tos, kas atbilst $a panta 1. punkta
c)—g) apakSpunkta minétajiem daudzumiem;

j) vidgjo uzskaites vertibu, kas atkariba no gadijuma izteikta par tonnu
vai hektolitru.

17. pants

Ar valsts intervenci saistita uzskaite

1.  Elementus, kas minéti 16. panta, iegramato saskana ar daudzu-
miem, vertibam, summam un vidgjiem lielumiem, kurus faktiski regis-
tréjusas maksajumu agentiiras, vai saskana ar veértibam un summam, kas
aprckinatas, pamatojoties uz Komisijas noteiktajam standarta summam.

2. Gramatojumiem un aprékiniem, kas minéti 1. punkta, piemé&ro
$adus noteikumus:

a) attieciba uz daudzumiem, kuriem saskana ar Delegétas regulas (ES)
Nr. 906/2014 VI un VII pielikuma min&tajiem noteikumiem registréti
kvantitativi zudumi vai bojajumi, izve$anas izmaksas iegramato tikai
par tiem daudzumiem, kas ir faktiski pardoti un izvesti no noliktavas;

b) daudzumus, kas registréti ka parvieto$ana no vienas dalibvalsts uz
citu iztrikstoSi daudzumi, neuzskata par daudzumiem, kas ievesti
noliktava galamérka dalibvalstl, un tapéc standarta ieveSanas
izmaksas uz tiem neattiecas;

¢) standarta ieveSanas un izveSanas izmaksas, kas noteiktas par trans-
porté€Sanu un parvietoSanu, iegramato tad, ja minétas izmaksas
saskana ar Savienibas noteikumiem netiek uzskatitas par transporta
izmaksu neatnemamu dalu;

d) ja vien 1pasos Savienibas noteikumos nav paredzgets citadi, summas,
kas sapemtas no bojatu produktu pardo$anas, un visas citas $aja
saistiba sanemtas summas ELGF uzskaité neiegramato;

e) visus registrétos parpalikuma daudzumus iegramato ka negativu
summu pie iztrikstoSajiem daudzumiem krajumu stavokla un parvie-
toSanas uzskaité. Minétos daudzumus nem véra, nosakot daudzumus,
kas parsniedz pielaides ierobezojumu;

f) paraugus, kas nav pircgju panemtie paraugi, iegramato saskana ar
Delegétas regulas (ES) Nr. 906/2014 VII pielikuma 2. punkta a)
apakspunktu.

3.  Komisijas veiktas korekcijas attieciba uz 16. panta mingtajiem
elementiem par kart&jo gramatvedibas gadu tiek pazinotas Lauksaimnie-
cibas fondu komitejai. Dalibvalstim tas var pazinot ar lémumu par
méneSa maksajumu vai, ja tada nav, ar l@émumu par gramatojumu
noskaidro$anu. Maksajumu agentiiras tas iegramato saskana ar minéta
lémuma nosacijumiem.
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18. pants

Datumi, kuros izdevumus, iepémumus un produktu parvietoSanu
iegramato valsts intervencei paredzétaja uzskaite

1.  Dazadas izdevumu un iep€émumu pozicijas iegramato taja datuma,
kura tiek veikta ar valsts intervences pasakumu saistita fiziska darbiba,
un $aja nolika izmanto Delegétas regulas (ES) Nr. 906/2014 3. panta 2.
punktd minéto mainas kursu.

Tomér turpmak mingtajos gadijumos piemé&ro $adus datumus:

a) sanems$anas datumu attieciba uz sanemtajam vai atgiitajam summam,
kas minétas §is regulas 16. panta 2. punkta f) un g) apakSpunkta;

b) ar fiziskajam darbibam saistito izmaksu faktiskas samaksas datumu,
ja uz $STm izmaksam neattiecas standarta summas.

2. Ar produktu fizisko parvietoSanu un krajumu parvaldibu saistitos
dazados elementus iegramato taja datuma, kura tiek veikta ar inter-
vences pasakumu saistita fiziska darbiba.

Tomér turpmak minétajos gadijumos piemé&ro $adus datumus:

a) attieciba uz daudzumiem, kurus nodod intervences krajumu glaba-
$ana, nemainot glabasanas vietu, pieméro datumu, kura maksajumu
agentira ir parpémusi produktus saskana ar Komisijas Regulas (ES)
Nr. 1272/2009 (') 31. panta 2. punktu un 33. pantu;

b) attieciba uz iztrikstoSiem vai bojatiem daudzumiem un parpalikuma
daudzumiem pieméro iztrikstoSu vai bojatu daudzumu un parpali-
kuma fakta konstatacijas datumu;

¢) attieciba uz to produktu tieSo pardoSanu, kuri paliek noliktava un
kurus vairs nav iesp&jams atkartoti iepakot pec vizualas parbaudes,
kas veikta ikgad@jas inventarizacijas laika vai tadas parbaudes laika,
kuru veic péc parnemsanas intervences krajumu glabasana, pieméro
datumu, kura produkti ir faktiski izvesti no noliktavas;

d) attieciba uz visiem zudumiem, kas parsniedz Delegétas regulas (ES)
Nr. 907/2014 4. panta 2. punkta mincto pielaides ierobezojumu,
piem@ro gramatvedibas gada p&dgjo dienu.

19. pants
Summa, ko finansé saskana ar valsts intervenci
1.  Summu, kas finansgjama saskanpa ar Delegétas regulas (ES) Nr.

906/2014 2. panta minétajiem intervences pasakumiem, nosaka, pama-
tojoties uz uzskaiti, kuru izveido un karto maksajumu agentiiras saskana

(") Komisijas 2009. gada 11. decembra Regula (ES) Nr. 1272/2009, ar ko nosaka

siki izstradatus kopigus noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007
Istenosanai attieciba uz lauksaimniecibas produktu iepirkS8anu un pardosanu
valsts intervencé (OV L 349, 29.12.2009., 1. Ipp.).
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ar Delegétas regulas (ES) Nr. 907/2014 3. panta 3. punkta pirmas dalas
a) apakSpunktu un kura tiek attiecigi debetéti un krediteti dazadie izde-
vumu un iep@mumu posteni, kas minéti $1s regulas 16. panta, vajadzibas
gadijuma pemot veéra to izdevumu summas, kas noteikti lauksaimnie-
cibas nozares tiesibu aktos.

2. Maksajumu agentiiras vai attieciga gadijuma koordingjosas struk-
tiiras, izmantojot paraugus, kurus Komisija ir darfjusi pieejamus dalib-
valstim ar informacijas sist€mu starpniecibu, katru ménesi un katru gadu
elektroniski nosiita Komisijai informaciju, kas vajadziga intervences
krajumu glabaSanas izdevumu finansé$anai, un uzskaites dokumentus,
kas apliecina ar intervences krajumu glabasanu saistitos izdevumus un
ien@mumus; So informaciju iesniedz tabulu veida (P-STO tabulas) lidz
dienai, kas noteikta 10. panta 1. punkta b) apakSpunkta, un lidz
datumam, kas noteikts 30. panta 2. punkta.

20. pants

Valsts intervences izdevumu un ienémumu deklaracijas

1. ELGF finansgjums Delegétas regulas (ES) Nr. 906/2014 2. panta
mingtajiem intervences pasakumiem ir vienads ar izdevumiem, kas apré-
kinati, pamatojoties uz maksajumu agentiiras pazinoto informaciju un
atskaitot visus intervences pasakumos giitos ienémumus, un kas valideti
Komisijas izveidotaja informacijas sisttma, un ko maksajumu agentiira
ir ieklavusi izdevumu deklaracija, kura sagatavota saskana ar §is regulas
12. pantu.

2. Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 54. pantu atgiitas summas
un no pardev&jiem, pircgjiem un uzglabatajiem sanemtas vai atgltas
summas, kas atbilst minétas regulas 43. panta noteiktajiem krit€rijiem,
deklaré attieciba uz ELGF budzetu saskana ar $is regulas 10. panta 2.
punkta a) apakSpunkta paredz€tajiem nosacijumiem.

3. IEDALA
ELFLA uzskaite

21. pants

Finanséjuma vajadzibu prognoze

Par katru lauku attistibas programmu, kas minéta Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 1305/2013 (') 6. panta, saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1306/2013 102. panta 1. punkta pirmas dalas c) apaks$punkta
i) punktu dalibvalstis divas reizes gada, ne vélak ka 31. janvari un 31.
augusta, nosiita Komisijai savas prognozes par summam, kas attiecigaja
finansu gada jafinanse no ELFLA. Turklat dalibvalstis nostita atjauni-
natas apléses par finans€juma pieprasjumiem nakamajam finansu
gadam.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regula (ES)
Nr. 1305/2013 par atbalstu lauku atfisttbai no Eiropas Lauksaimniecibas
fonda lauku atfisttbai (ELFLA) un ar ko atcel Padomes Regulu (EK)
Nr. 1698/2005 (OV L 347, 20.12.2013., 487. lpp.).
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Mingétas prognozes un minétas atjauninatas apl&ses nosiita strukturétu
datu forma, izmantojot informacijas sisttmu SFC2014, kas paredzeta
Komisijas Istenosanas regulas (ES) Nr. 184/2014 (') I nodala.

22. pants

Izdevumu deklaracijas

1.  Maksajumu agentiiras deklaré izdevumus par katru lauku attistibas
programmu, ka minéts Regulas (ES) Nr. 1305/2013 6. panta.

Par katru lauku attistibas pasakumu maksajumu agentiiras izdevumu
deklaracija norada:

a) attiecinamo publisko izdevumu summu, par kuru maksajumu agen-
tira katra no $a panta 2. punkta noteiktajiem atsauces laikposmiem ir
faktiski izmaksajusi atbilstosu ELFLA ieguldijumu;

b) papildu informaciju par finanSu instrumentiem, kas minéti Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1303/2013 (%) otras dalas
1V sadala;

¢) papildu informaciju par sanémgjiem izmaksato avansu, kas minéts
Regulas (ES) Nr. 1306/2013 75. panta 1. punkta;

d) summu, kura atgtta kartgja laikposma, kas minéts $a panta 2. punkta.

2. Kad Komisija ir apstiprindjusi lauku attistibas programmu, dalib-
valstis saskapa ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 102. panta 1. punkta
pirmas dalas c) apaks$punkta i) punktu nosiita Komisijai savas izdevumu
deklaracijas, ievérojot Sadus terminus:

a) ne velak ka 30. aprilt par izdevumiem, kas radusies laikposma no 1.
janvara lidz 31. martam;

Komisijas 2014. gada 25. februara IstenoSanas regula (ES) Nr. 184/2014, ar

(]

~

kuru nosaka elektroniskajai datu apmainas sisteémai starp dalibvalstim un
Komisiju piem@rojamos noteikumus atbilstosi Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulai (ES) Nr. 1303/2013, ar ko paredz kopigus noteikumus
par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu, Kohézijas
fondu, Eiropas Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai un Eiropas Jurlietu
un zivsaimniecibas fondu un visparigus noteikumus par Eiropas Regionalas
attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu, Kohé&zijas fondu un Eiropas Jurlietu
un zivsaimniecibas fondu, un atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulai (ES) Nr. 1299/2013 par ipasiem noteikumiem par atbalstu no Eiropas
Regionalas attistibas fonda saistiba ar mérki “Eiropas teritoriala sadarbiba”
pienem Eiropas Regionalas attistibas fonda meérka “Eiropas teritoriala sadar-
biba” ietvaros pieskirta atbalsta intervences kategoriju nomenklatiru
(OV L 57, 27.2.2014., 7. Ipp.).

(?>) Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regula (ES)
Nr. 1303/2013, ar ko paredz kopigus noteikumus par Eiropas Regionalas
attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu, Koh&zijas fondu, Eiropas Lauksaim-
niecibas fondu lauku attistibai un Eiropas Jurlietu un zivsaimniecibas fondu
un visparigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas
Socialo fondu, Koh&zijas fondu un Eiropas Jurlietu un zivsaimniecibas
fondu un atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1083/2006 (OV L 347,
20.12.2013., 320. Ipp.).
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b) ne velak ka 31. julija par izdevumiem, kas radusies laikposma no 1.
aprila lidz 30. jinijam;

¢) ne velak ka 10. novembrT par izdevumiem, kas radusies laikposma
no 1. julija Iidz 15. oktobrim;

d) ne velak ka 31. janvari par izdevumiem, kas radusies laikposma no
16. oktobra lidz 31. decembrim.

Tomér visus izdevumus, ko pirms Regulas (ES) Nr. 1305/2013 6. panta
minétas lauku attistibas programmas apstiprina$anas maksajumu agen-
tiras saskana ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 65. panta 2. punktu
maksajusas sanémgjiem lidz ta pedgja laikposma beigam, kas noteikts
§a punkta pirmaja dala, dalibvalstis veic, pasas uzpemoties atbildibu, un
pirmaja izdevumu deklaracija péc lauku attistibas programmas apstip-
rinasanas tos pazino Komisijai. To paSu noteikumu mutatis mutandis
pieméro, ja lauku attistibas programmu groza, ka minéts Regulas (ES)
Nr. 1305/2013 11. panta, iznemot finan$u planu korigéSanu, kas minéta
§1s regulas 23. panta 2. punkta.

3. Attieciba uz lauku attistibas programmam maksajumu agentiiras
izdevumu deklaracijas strukturétu datu forma ievada informacijas
sisttma SFC2014, kas paredz&ta IstenoSanas regulas (ES)
Nr. 184/2014 I nodala.

4. »M4 Neskarot Regulas (ES) Nr. 1303/2013 83. pantu, ja pastar-
pinati deleggtais kreditrikotajs pieprasa papildu verifikacijas tapec, ka ir
iesniegta nepilniga vai neskaidra informacija vai pastav nesaskanas,
interpretacijas atSkiribas vai kadas citas neatbilstibas, kas saistitas ar
atsauces laikposma izdevumu deklaraciju un radusas jo 1pasi tapéc, ka
nav iesiitita informacija, kas prasita Regula (ES) Nr. 1305/2013 un
Komisijas aktos, kuri pienemti saskana ar minéto regulu, attieciga dalib-
valsts péc pastarpinati delegéta kreditrikotaja pieprasijuma sniedz
papildu informaciju laikposma, kas noradits min&taja pieprasjjuma un
ir atkarigs no problémas smaguma pakapes. <

Regulas (ES) Nr. 1306/2013 36. panta 5. punkta paredzeto starpmaksa-
juma terminu attieciba uz visu summu vai summas dalu, par ko piepra-
sits maksajums, var apturét no informacijas pieprasjjuma nositiSanas
datuma I1dz prasitas informacijas sanemsanai, bet ne ilgak ka uz maksi-
malo laikposmu, kas noteikts Regulas (ES) Nr. 1303/2013 83. panta 1.
punkta.

Ja attieciga dalibvalsts papildu informacijas pieprasijuma noteiktaja
termina nesniedz atbildi uz mingto pieprasijumu vai ja atbildi uzskata
par neapmierinoSu vai tadu, kas liecina, ka piemérojamie noteikumi nav
ieveroti vai Savienibas lidzekli ir izmantoti nepareizi, Komisija var uz
laiku apturét vai samazinat maksajumus saskapa ar Regulas (ES)
Nr. 1306/2013 41. pantu.

5. Izdevumi, kas deklaréti attieciba uz kadu laikposmu, var ietvert to
datu korekcijas, kas deklareti attieciba uz ta pasa finanSu gada iepriek-
sgjiem deklaré$anas laikposmiem.
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To izdevumu un pieskirto iep€émumu labojumus, kas attiecinami uz
finansu gadu un nav ieklauti 2. punkta a), b) un c) apakSpunkta ming-
tajas deklaracijas, var izdarit tikai gada parskatos, kuri janosiita Komi-
sijai saskapa ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 102. panta 1. punkta
pirmas dalas c) apaksSpunkta iii) punktu.

23. pants

Maksajamas summas aprékinasana

1. Savienibas ieguldijumu, kas jamaksa attieciba uz attiecinamajiem
publiskajiem izdevumiem, aprékina $adi:

a) attieciba uz lauku attistibas programmam, kas minétas Regulas (EK)
Nr. 1698/2005 15. panta, — katram §is regulas 22. panta 2. punkta
mingtajam atsauces laikposmam, pamatojoties uz ELFLA ieguldi-
juma likmi katrai prioritatei, kas noradita minéta laikposma pirmaja
diena speka esosaja finans¢Sanas plana;

b) attieciba uz lauku attistibas programmam, kas min&tas Regulas (ES)
Nr. 1305/2013 6. panta, — katram §Ts regulas 22. panta 2. punkta
minétajam atsauces laikposmam, pamatojoties uz ELFLA ieguldi-
juma likmi katram pasakumam, darbibas veidam ar ipasu ELFLA
ieguldfjuma likmi un tehniskai palidzibai, kas noradita minéta laik-
posma pirmaja diena speka esosaja finans€Sanas plana.

Mingtaja aprekina nem veéra Savienibas ieguldijuma korekcijas, ka nora-
dits izdevumu deklaracija par minéto laikposmu.

Atkapjoties no pirmas dalas, tam lauku attisttbas programmam, kas
grozitas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1698/2005 70. panta 4.c punktu,
Savienibas ieguldijumu aprékina, pamatojoties uz ELFLA ieguldijuma
likmi katrai prioritatei, kas minéta atsauces laikposma pedgja diena
spcka esosaja finanséSanas plana.

2. Neskarot Regulas (ES) Nr. 1306/2013 34. panta 2. punkta noteikto
maksimalo apjomu, ja lauku attistibas programma maksajamais kopgjais
Savienibas ieguldijums parsniedz kop&o summu, kas Regulas (ES)
Nr. 1305/2013 6. panta minéto lauku attistibas programmu gadijuma
paredzeta pasakumam vai Regulas (EK) Nr. 1698/2005 15. panta min&to
lauku attistibas programmu gadijuma — prioritatei, maksajamo summu
samazina lidz §im pasakumam vai prioritatei paredz&tajam apjomam.
Ikvienu tadgjadi izslégto Savienibas ieguldjjumu var samaksat velak ar
nosacTjumu, ka dalibvalsts ir iesniegusi korigétu finansu planu un Komi-
sija to ir akceptgjusi.

3. Atkariba no pieejamajiem lidzekliem Komisija parskaita Savie-
nibas ieguldijuma maksajumu katras dalibvalsts atveértaja konta vai
kontos.

Katra dalibvalsts pazino Komisijai konta nosaukumu vai numuru tada
forma, kadu darijusi zinamu Komisija.
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4. IEDALA
Kopigi noteikumi par ELGF un ELFLA

24. pants

Elektroniska informacijas un dokumentu apmaina

1.  Komisija nosaka informacijas sistémas, kas tai un dalibvalsttim dod
iespgju elektroniski apmainities ar informaciju un dokumentiem Regulas
(ES) Nr. 1306/2013 102. panta paredzetas informacijas sniegSanas un
aplikosanas vajadzibam, un sistému piemé&roSanai vajadzigo kartibu. Ar
Lauksaimniecibas fondu komitejas starpniecibu ta informeé dalibvalstis
par mingto sistému ievieSanas visparigajiem nosacijumiem.

2.  Informacijas sistémas, kas minétas 1. punkta, var apstradat:

a) finanSu darfjumiem vajadzigos datus, jo TpaSi tos, kas saistiti ar
maksajumu agentiiru ménesa un gada parskatiem, izdevumu un iepé-
mumu deklaracijam un informacijas un dokumentu nosiitiSanu, ka
minéts Delegétas regulas (ES) Nr. 907/2014 3. panta un $is regulas
10., 11., 14., 15., 19., 20., 23. un 29. panta;

b) kopigu interesu dokumentus, kas lauj uzraudzit ménesa un gada
parskatus un iepazities ar informaciju un dokumentiem, kuri maksa-
jumu agentiram jadara pieejami Komisijai;

¢) Savienibas dokumentus un Komisijas pamatnostadnes par kopgjas
lauksaimniecibas politikas finanséSanu, ko veic saskana ar Regulu
(ES) Nr. 1306/2013 akreditetas un norikotas iestades, un pamatno-
stadnes par attiecigo tiesibu aktu saskanotu piemérosanu.

3. Sis regulas 10., 19., 20. un 23. panta un 30. panta 1. punkta a), b)
un d) apakSpunkta minéto dokumentu formu un saturu Komisija dara
zinamu dalibvalstim, ievietojot paraugus informacijas sist€émas.

Komisija p&c Lauksaimniecibas fondu komitejas informeSanas pielago
un atjaunina mingtos paraugus.

4. Informacijas sistémas, kas minétas 1. punkta, var ietvert rikus,
kurus Komisija izmanto datu glabasanai un fondu kontu parvaldibai,
un rikus, kas vajadzigi, lai aprékinatu vienotas likmes izdevumus vai
izdevumus, kuru aprékinaSanai jaizmanto vienadas metodes, jo Ipasi
attieciba uz finansialajam izmaksam un amortizaciju.

5. Par finansu darfjumu datu pazinos$anu, ievadiSanu un atjauninasanu
1. punkta mingtajas informacijas sistémas atbild maksajumu agentiras,
kuras to veic paSas vai delegé $o funkciju struktaram, attieciga gadijuma
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ar tadu koordin&joSo struktliru starpniecibu, kas akreditStas saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1306/2013 7. panta 4. punktu.

6. Ja dokumentam vai procedirai, kas paredzéta Regula (ES)
Nr. 1306/2013 vai saskapa ar minéto regulu pienemtos Komisijas
aktos, ir vajadzigs pilnvarotas personas paraksts vai kadas personas
piekriSana viena vai vairakos S§is procediiras posmos, informacijas
sisttmam, kas izveidotas $adu dokumentu nosiitiSanai, ir jadod iespgja
saskana ar Savienibas tiesibu aktiem neparprotami identificét katru
personu un janodroSina pietickamas garantijas, ka dokumentu saturu
nevar grozit, arl attieciba uz procediras posmiem. Attieciba uz izde-
vumu deklaracijam un parvaldibas ticamibas deklaraciju, kas pievienotas
Regulas (ES) Nr. 1306/2013 102. panta 1. punkta pirmas dalas c) apaks-
punkta i) un iii) punkta min&tajiem gada parskatiem, maksajumu agen-
tiiras vai attieciga gadijuma saskana ar minétas regulas 7. panta 2. un 4.
punktu akreditétas koordingjosas struktiiras elektroniski iesniegtos doku-
mentus saglaba arT to originalaja forma.

7. Elektroniskos un digitalos dokumentus glaba visu 32. panta pare-
dzgto laikposmu.

8. Ja informacijas sistémas darbiba ir trauc€ta vai nav stabila savie-
nojuma, dalibvalsts ar Komisijas ieprieksgju atlauju drikst iestitit doku-
mentus citd forma saskana ar Komisijas noteiktajiem nosacfjumiem.

25. pants

Maksajuma apturéSana uz laiku novélotas iesniegSanas gadijuma

IstenoSanas aktos, ar ko nosaka Regulas (ES) Nr. 1306/2013 18. panta
3. punkta minétos ménesa maksajumus vai tas pasas regulas 36. panta
mingtos starpmaksajumus, nem veéra maksajumu apturéSanu, par ko
nolemts saskana ar minétas regulas 42. pantu.

26. pants

Satelitattelu ieguve

1. Regulas (ES) Nr. 1306/2013 21. panta piemé&roSanas vajadzibam
katru gadu ne vélak ka 1. novembri katra dalibvalsts informé Komisiju:

a) par to, vai ta vélas, lai Komisija ieglist tas parbauzu programmai
un/vai zemes gabalu identificeSanas sistemas kvalitates noverte-
jumam nepiecieSamos satelitatt€lus;

b) par parbaudamo platibu un planoto kontroles zonu skaitu.

2. Dalibvalstis, kas ludz Komisijai ieglt satelitattlus, sadarbiba ar
Komisiju un pirms 15. janvara péc 1. punkta minétas informacijas
nositiSanas galigi nosaka zonas, kas att€liem jaaptver, un minéto att€lu
iegiSanas grafiku.
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3.  Komisija iegiitos satelitatt€lus dalibvalstu pilnvarotajiem parstav-
jiem nodod bez maksas. Mingtajiem parstavjiem jaievéro noteikumi par
autortiesibam, kas noteikti ligumos ar piegadatdjiem, un péc darba
pabeigsanas atteli jaatdod atpakal.

4. Ja kopgjais no dalibvalstim sanemto pieprasijumu skaits parsniedz
budzetu, kas pieejams Regulas (ES) Nr. 1306/2013 21. panta piem&ro-
Sanas vajadzibam, Komisija lemj par nodroSinamo satelitatt€lu skaita
ierobezoSanu, lai pieejamos lidzeklus izmantotu p&c iesp&jas efektivak.

III NODALA
GRAMATOJUMU NOSKAIDROSANA

1. IEDALA

Paradu atgiisana

27. pants

Procenti, kas piemérojami nepamatotu maksajumu atgiiSanai

1. Ja vien lauksaimniecibas nozares tiesibu aktos nav paredzets
citadi, par nepamatotiem maksajumiem, kas jaatgist tapec, ka ir pielauts
parkapums vai nolaidiba, aprékina procentus par laikposmu no atgi-
Sanas rikojuma noradita sanémgjam noteikta maksajuma termina beigam
lidz atmaksasanas vai atskaitljuma datumam. Maksajuma termins
nedrikst bt ilgaks par 60 dienam péc atgisanas rikojuma datuma.

2. Piemérojama procentu likme nekada zina nedrikst biit zemaka par
procentu likmi, kas valsts tiesibu aktos paredzeta salidzinamu nepama-
totu izdevumu atglisanai vai piekritigo summu iekasgSanai.

28. pants
AtgiiSana ar ieskaitu
Neskarot citus noteikumu izpildes pasakumus, kas paredz&ti valsts
tiesibu aktos, dalibvalstis sanémgja nenokartoto paradu, kas noteikts
saskana ar valsts tieslbu aktiem, atglist ar ieskaitu no nakamajiem

maksajumiem, kuri javeic maksdajumu agentiirai, kas ir atbildiga par
parada atgiiSanu no mingta sanémgcja.

2. IEDALA

NoskaidroSana

29. pants

Gada parskatu saturs

Regulas (ES) Nr. 1306/2013 102. panta 1. punkta pirmas dalas c) apaks-
punkta iii) punkta minétajos gada parskatos ietver:
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a)

b)

<)

d)

e)

g)

h

~

)

Q)

pieskirtos ienémumus, uz kuriem noradits minétas regulas 43. panta;

ELGF izdevumus, kuri apkopoti pa Savienibas budzeta pozicijam un
apakspozicijam un no kuriem pirms tam ir atskaititi visi nepamatotie
maksajumi, kas finanSu gada beigas nav atgiiti un kas nav §a panta f)
punkta mingtie maksajumi, un ari visi procenti;

ELFLA izdevumus, kas sadaliti pa programmam, pasakumiem un
konkrétam ieguldijuma likmém. Gada izdevumu parskata ietver ari
informaciju par atgiitajam summam. Kad programma tiek slégta, no
attieciga finanSu gada izdevumiem atskaita visus nepamatotos
maksajumus, kas nav atgiiti un kas nav $a panta f) punkta mingtie
maksajumi, un arT visus procentus;

tabulu, kura att€lotas atskiribas sadalfjuma pa pozicijam un apakspo-
zicijam vai — ELFLA gadijuma — sadalfjuma pa programmam, pasa-
kumiem, konkrétam ieguldijuma likmém un prioritasu jomam, t. i.,
atSkirtbas starp izdevumiem un pieskirtajiem ienémumiem, kuri
deklaréti gada parskatos, un izdevumiem un pieskirtajiem iepému-
miem, kuri par to paSu laikposmu deklareti §is regulas 10. panta 1.
punkta b) apakSpunkta min&tajos dokumentos, ciktal tas attiecas uz
ELGF, un $is regulas 22. panta 2. punkta minétajos dokumentos,
ciktal tas attiecas uz ELFLA, kopa ar skaidrojumiem par katru at8ki-
ribu;

atseviski norada summas, kas jasedz attiecigajai dalibvalstij un
Savienibai saskana ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 54. panta 2.
punkta pirmo dalu un 54. panta 3. punktu;

tabulu, kura, izmantojot §is regulas II pielikuma ieklauto paraugu, ir
noraditi nepamatotie maksajumi, kuri lidz finansu gada beigam vél
jaatgiist tapéc, ka ir pielauti parkapumi Padomes Regulas (EK,
Euratom) Nr. 2988/95 (1) 1. panta 2. punkta nozimé, un visi sodi,
kas paredzgEti piemérojamajos lauksaimniecibas nozares tiesibu aktos,
un aprekinatie procenti;

saskana ar §1s regulas III pielikuma noteikto paraugu sagatavotu
izrakstu no debitoru virsgramatas, kura uzskaititas summas, kas jaat-
gust un jakredite ELGF vai ELFLA kontos un kas nav $a panta b), c)
un f) punkta minétas summas, un visi sodi un procenti par tam;

kopsavilkumu par intervences darbibam un parskatu par krajumu
apjomu un atrasanas vietu finansu gada beigas;

apliecindgjumu, ka maksajumu agentiiras dokumentos un gramatve-
dibas uzskaité tiek glabata informacija par izdevumiem, pieskirtajiem
iep@mumiem un par katru intervences krajumu parvietoSanas gadi-
jumu;

to neizmantoto/nenoskaidroto kumul@to avansa maksajumu beigu
bilanci finansu gada beigas, kuras dalibvalstis samaksajusas sanéme-
jiem, ELGF gadijuma — sadalfjuma pa pasakumiem un ELFLA gadi-
juma — sadalfjuma pa programmam, pedgja gadijuma norada ari
finanSu instrumentus. Attieciba uz finanSu instrumentiem beigu
bilance ietver Komisijas samaksatas summas, kuras dalibvalstis nav
nedz izmantojusas maksajumiem galigajiem sapémgjiem, nedz
piesaistijusas garantijas Iigumiem saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 42. panta 1. punktu.

Padomes 1995. gada 18. decembra Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 par

Eiropas Kopienu finan$u intereSu aizsardzibu (OV L 312, 23.12.1995.,
1. Ipp.).
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30. pants

Informacijas nosutiSana

1. Lai varttu veikt gramatojumu noskaidroSanu saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1306/2013 51. pantu, katra dalibvalsts nostta Komisijai:

a) gada parskatos ieklautas zinas, kas mingtas $is regulas 29. panta;

b) atzinumu un zinpojumus, kurus sagatavojusi sertifikacijas struktiira
vai struktiiras, ka minéts §1s regulas 5. panta 3. un 4. punkta;

¢) visu gramatvedibas uzskaites informaciju, kas nepiecieSama statis-
tikas un kontroles vajadzibam;

d) parvaldibas ticamibas deklaraciju, kas minéta §is regulas 3. panta.

2. Dokumentus un gramatvedibas informaciju, kas minéta 1. punkta,
nosiita Komisijai ne velak ka 15. februart nakamaja gada péc ta finansu
gada beigam, uz kuru tie attiecas. Minéta punkta a), b) un d) apaks-
punkta nosauktos dokumentus nosiita viena eksemplara kopa ar doku-
mentu elektronisko versiju, ievérojot formatu un nosacijumus, kurus
Komisija noteikusi saskana ar 24. pantu.

3. Péc Komisijas liguma vai p&c dalibvalsts iniciativas papildu infor-
maciju attieciba uz gramatojumu noskaidro$anu var iesitit Komisijai
laikposma, ko noteikusi Komisija, nemot véra $adas informacijas iegii-
Sanai nepieciesama darba apjomu. Sadu informaciju nesanémusi, Komi-
sija var veikt gramatojumu noskaidrosanu, pamatojoties uz tas riciba
esoso informaciju.

4.  Pienacigi pamatotos gadijumos Komisija var akceptet ligumu par
novelotu informacijas iesniegSanu, ja Sis ligums tai ir iesitits pirms
iesniegSanas termina beigam.

31. pants

Gramatvedibas informacijas forma un saturs

1. Sis regulas 30. panta 1. punkta ¢) apak§punkta minétas gramatve-
dibas informacijas formu un saturu, un veidu, kada ta nostitama Komi-
sijai, nosaka saskana ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES)
Nr. 991/2013 ().

2. Komisija gramatvedibas informaciju izmanto tikai S$adiem
meérkiem:

a) lai izpilditu savas funkcijas saistiba ar gramatojumu noskaidroSanu
saskana ar Regulu (ES) Nr. 1306/2013;

b) lai uzraudzitu atfisttbu un sagatavotu prognozes lauksaimniecibas
nozare€.

Eiropas Revizijas palatai un Eiropas Birojam krapsanas apkaroSanai
(OLAF) ir pieeja mingtajai informacijai pienakumu pildiSanas nolaka.

(") Komisijas 2013. gada 15. oktobra Istenosanas regula (ES) Nr. 991/2013, ar
ko nosaka tas gramatvedibas informacijas formu un saturu, kura jaiesniedz
Komisijai ELGF un ELFLA gramatojumu noskaidroS$anas mérkiem, ka arT
kontroles un prognozésanas mérkiem (OV L 275, 16.10.2013., 7. lpp.).
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3. Visi personas dati, kas ieklauti savaktaja gramatvedibas informa-
cija, tiek apstradati tikai 2. punkta noraditajiem mérkiem. Konkréti, ja
Komisija gramatvedibas informaciju izmanto 2. punkta pirmas dalas b)
apakSpunkta mingtajiem mérkiem, Komisija padara S$adus datus
anonimus un apstrada tos tikai agregéta forma.

4. Attiecigas personas visus jautajumus par savu personas datu
apstradi adrese Komisijai, ka noteikts IV pielikuma.

5. Komisija nodroSina gramatvedibas informacijas konfidencialitati
un drosibu.

32. pants

Gramatvedibas informacijas saglabasana

1. ApliecinoSos dokumentus par finans€tajiem izdevumiem un
pieskirtajiem ienémumiem, kas jaiekase ELGF, glaba Komisijai
pieejamus vismaz tris gadus péc ta gada, kurda Komisija veic attieciga
finansu gada gramatojumu noskaidroSanu saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1306/2013 51. pantu.

2. ApliecinoSos dokumentus par finansétajiem izdevumiem un
pieskirtajiem ienémumiem, kas jaiekas€é ELFLA, glaba Komisijai
pieejamus vismaz tris gadus péc ta gada, kura maksajumu agentiira ir
veikusi pedgjo maksajumu.

3. Parkapumu vai nolaidibas gadijuma 1. un 2. punkta min&tos aplie-
cinosos dokumentus glaba Komisijai pieejamus vismaz tris gadus pec ta
gada, kura summas ir pilniba atgiitas no sanéméja un kreditetas fondu
kontos vai kura ir noteiktas neatgliSanas finansialas sekas saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1306/2013 54. panta 2. punktu.

4.  Regulas (ES) Nr. 1306/2013 52. panta paredz&tas atbilstiguma
noskaidrosanas procediiras gadfjuma $a panta 1. un 2. punktd mingtos
apliecinoSos dokumentus glaba Komisijai pieejamus vismaz vienu gadu
pec ta gada, kura §1 procedira tika pabeigta, vai — ja lémums par
atbilstigumu tiek izskatits Eiropas Savienibas Tiesa — vismaz vienu
gadu péc ta gada, kura attieciga tiesvediba pabeigta.

5. Apliecinosos dokumentus, kas minéti 1.—4. punkta, glaba Komi-
sijai pieejamus papira forma, elektroniska forma un/vai abas formas.

Dokumentus drikst glabat tikai elektroniska forma, ja attiecigas dalib-
valsts tiesibu aktos ir atlauts valsts tiesvediba izmantot elektroniskus
dokumentus ka pieradijumu par pamata esosajiem darjjumiem.

Ja dokumentus glaba tikai elektroniska forma, sistéma, ko lieto §im
nolikam, atbilst Delegétas regulas (ES) Nr. 907/2014 1 pielikuma 3.
iedalas B punktam.

33. pants
FinanSu gramatojumu noskaidros$ana
1. Regulas (ES) Nr. 1306/2013 51. panta mingtaja Komisijas lémuma

par gramatojumu noskaidroSanu nosaka katra dalibvalsti attiecigaja
finansu gada radusos izdevumu summas, kuras atzist par summam, ko
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pieprasa segt no fondiem, pamatojoties uz §is regulas 29. panta ming-
tajiem parskatiem, un maksajumu samazinajumus un apturéSanu uz laiku
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 41. pantu.

Leémuma nosaka arT summas, kas jasedz Savienibai un attiecigajai dalib-
valstij saskana ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 54. panta 2. punktu.

Attieciba uz ELFLA summa, kas noteikta lémuma par gramatojumu
noskaidroSanu, ietilpst Iidzekli, ko attieciga dalibvalsts saskapa ar
Regulas (ES) Nr. 1306/2013 56. panta otro dalu p&c pardaliSanas var
izmantot atkartoti.

2. Attieciba uz ELGF summu, kas saskana ar [émumu par gramato-
jumu noskaidrosanu ir atglistama no katras dalibvalsts vai izmaksajama
tai, nosaka, attieciga finanSu gada méneSa maksajumus atskaitot no
izdevumiem, kas saskana ar 1. punktu atziti attieciba uz to pasu gadu.
Komisija minto summu atskaita no ménesa maksajuma, kas attiecas uz
izdevumiem, kuri veikti otraja ménesi p&c l&@muma par gramatojumu
noskaidro$anu, vai pieskaita mingtajam maksajumam.

Attieciba uz ELFLA summu, kas saskanpa ar 1@émumu par gramatojumu
noskaidroSanu ir atglistama no katras dalibvalsts vai izmaksajama tai,
nosaka, attiecigaja finansu gada veiktos starpposma maksajumus
atskaitot no izdevumiem, kas saskana ar 1. punktu atziti attieciba uz
to pasu gadu.

Komisija minéto summu atskaita no pirma maksajuma vai ari pieskaita
pirmajam maksajumam, par kuru dalibvalsts ir iesniegusi izdevumu
deklaraciju péc tam, kad ir pienemts 1émums atbilstigi Regulas (ES)
Nr. 1306/2013 51. pantam.

3. Komisija ne vélak ka 30. aprilt pec finanSu gada beigam nosiita
attiecigajai dalibvalstij tas veikto iesniegtas informacijas parbauzu rezul-
tatus, ka arf tas ierosinatos grozijumus.

4. Ja uz attiecigo dalibvalsti attiecinamu iemeslu d&é] Komisija nespgj
veikt dalibvalsts gramatojumu noskaidroSanu lidz nakama gada 31.
maijam, Komisija pazino dalibvalstij par papildu izmeklesanu, ko ta
ierosina veikt saskana ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 47. pantu.

5. Sa panta 1-4. punktu mutatis mutandis pieméro pieskirtajiem
ienémumiem Regulas (ES) Nr. 1306/2013 43. panta nozimge.

34. pants

Atbilstiguma noskaidrosana

1. Lai noteiktu, kadas summas ir jaizsledz no Savienibas finansé-
juma, ja tiek konstatéts, ka izdevumi nav radusies saskana ar Savienibas
noteikumiem, Komisija izmanto savus konstat§jumus un pem véra
dalibvalstu sniegto informaciju ar nosacfjumu, ka tas informaciju ir
sniegusas terminos, kurus Komisija noteikusi saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1306/2013 52. pantu veiktas atbilstiguma noskaidros$anas procediiras
satvara, un atbilstigi Sim pantam.
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2. JaizmeklgSanas rezultata Komisija uzskata, ka izdevumi nav veikti
saskana ar Savienibas noteikumiem, ta pazino attiecigajai dalibvalstij
savus konstatgjumus, norada korektivos pasakumus, kas vajadzigi, lai
turpmak nodroSinatu atbilstibu minétajiem noteikumiem, un nosaka
finansu korekcijas provizorisko apjomu, kuru ta S$aja procediras
posma uzskata par saviem konstat€§jumiem atbilstoSu. Minétaja pazino-
juma paredz arT divpusGju sanaksmi Cetros méneSos péc dalibvalstij
noteikta atbildes sniegSanas termina beigam. Pazinojuma ieklauj atsauci
uz $o pantu.

Dalibvalstis sniedz atbildi divos ménesos p&c pazinojuma sanemsanas.
Atbilde dalibvalstij jo Tpasi ir iespé&ja:

a) paradit Komisijai, ka faktiskais neatbilstibas vai fondiem radita riska
apmers ir mazaks, neka to noradijusi Komisija;

b) inform&t Komisiju par korektivajiem pasakumiem, ko dalibvalsts
veikusi, lai nodro$inatu atbilstibu Savienibas noteikumiem, un par
to faktisko istenoSanas datumu.

Pamatotos gadijumos Komisija péc pamatota dalibvalsts liiguma var
atlaut pagarinat divu ménesu laikposmu ne vairak ka par diviem méne-
Siem. Ligumu adreseé Komisijai pirms minéta laikposma beigam.

Ja dalibvalsts uzskata, ka divpus€ja sanaksme nav vajadziga, ta sava
atbild€ uz iepriek§ min€to pazinojumu attiecigi inform& Komisiju.

3. Divpusgja sanaksmé abas puses cenSas vienoties par veicamajiem
pasakumiem, ka arT par parkapuma smaguma un Savienibas budzetam
radita finansiala zaud&juma novertgjumu.

Komisija 30 darbdienas pec divpusgjas sanaksmes sagatavo protokolu
un nosiita to dalibvalstij. Dalibvalsts 15 darbdienu laika p&c protokola
sanemSanas var nosiitit Komisijai savas piezimes.

Komisija seSu ménesu laika pec divpusgjas sanaksmes protokola nost-
tisanas oficiali pazino savus secinajumus dalibvalstij, pamatojoties uz
informaciju, kas sapemta atbilstiguma noskaidrosanas procediiras
satvara. Mingtaja pazinojuma noverteé izdevumus, kuri jaizsledz no
Savienibas finansgjuma saskana ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 52.
pantu un Delegétas regulas (ES) Nr. 907/2014 12. pantu. Pazinojuma
ietver atsauci uz §is regulas 40. panta 1. punktu.

4. Ja dalibvalsts ir izmantojusi 40. pantda min&to samierinasanas
procediiru, Komisija pazino dalibvalstij savus secinajumus ne v&lak ka
seSus ménesus pec:

a) samierinasanas struktiiras zinojuma sagemsanas; vai

b) papildu informacijas sanemsanas no dalibvalsts 40. panta 3. punkta
otraja dala min&taja termina ar nosacijumu, ka ir ievéroti §a panta 6.
punkta min&tie nosacijumi.

5. Lai piemérotu 3. un 4. punktu attiecigajos laikposmos, Komisijai ir
pieejama visa informacija, kas attiecas uz konkréto procediiras posmu.
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Ja Komisija uzskata, ka tai trikst informacijas, ta jebkura laika 3. un 4.
punkta noteiktajos laikposmos var:

a) pieprasit dalibvalstij papildu informaciju, dalibvalsts uz pieprasjjumu
atbild divos ménesos péc Sada pazinojuma sanemsanas; un/vai

b) informét dalibvalsti par savu nodomu veikt papildu revizijas apme-
klgjumu, lai veiktu nepiecieSsamas parbaudes.

Tada gadijuma 3. un 4. punkta minétie laikposmi atkal sakas tad, kad
Komisija sanem pieprasito papildu informaciju, vai no papildu revizijas
apmekl&juma pedgjas dienas.

6. Novertgjot izdevumus, kas jaizsledz no Savienibas finansgjuma,
informaciju, kuru dalibvalsts nosiitfjusi péc P C1 3. punkta treSaja
dala < minéta Komisijas oficiala pazinojuma, var nemt véra tikai tad:

a) ja tas ir vajadzigs, lai Savienibas budzetam raditais finansialais kaitée-
jums netiktu novertets daudz par augstu; un

b) ja novélotu informacijas iesniegSanu pienacigi pamato argji faktori
un ta nekavé Komisiju laikus pienemt lémumu atbilstigi Regulas
(ES) Nr. 1306/2013 52. pantam.

7. Komisija p&c savu secindjumu nosiitiSanas dalibvalstim saskana ar
§1s regulas 34. panta 3. vai 4. punktu vajadzibas gadijuma pienem vienu
vai vairakus 1@émumus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 52. pantu,
lai izslégtu no Savienibas finansgjuma izdevumus, kas veikti, neieve-
rojot Savienibas noteikumus. Komisija var veikt secigas atbilstiguma
noskaidroSanas procediiras lidz bridim, kad dalibvalsts ir faktiski 1ste-
nojusi korektivos pasakumus.

8.  Attieciba uz ELGF atskaitfjumus no Savienibas finansgjuma
Komisija veic no ménesa maksajumiem, kas saistiti ar izdevumiem,
kuri veikti otraja ménest pec Regulas (ES) Nr. 1306/2013 52. panta
mingta lémuma pienemsanas.

Attieciba uz ELFLA atskaitijumus no Savienibas finansgjuma Komisija
veic no maksajuma, par kuru dalibvalsts ir iesniegusi izdevumu dekla-
raciju péc tam, kad ir piepemts Iémums atbilstosi Regulas (ES)
Nr. 1306/2013 52. pantam.

Tomér péc dalibvalsts liguma un pec apsprieSanas ar Lauksaimniecibas
fondu komiteju Komisija var pienemt lémumu, ar ko nosaka citu
datumu atskaiffjumiem vai atlauj veikt atmaksajumu pa dalam, ja to
pamato to atskaitljumu biutiskums, kuri ieklauti TstenoSanas akta, kas
pienemts uz Regulas (ES) Nr. 1306/2013 52. panta pamata.

8.a  Attieciba uz dalibvalstim, kas sanem finansialo palidzibu saskana
ar Padomes Regulu (EK) Nr. 332/2002 ('), Padomes Regulu (ES)
Nr. 407/2010 (*) un Ligumu par Eiropas Stabilizacijas mehanisma
izveidi, Komisija péc dalibvalsts liguma un p&c apsprieSanas ar Lauk-
saimniecibas fondu komiteju var pienemt TIstenoSanas l&émumu,

(") Padomes 2002. gada 18. februara Regula (EK) Nr. 332/2002, ar ko izveido
vidgja termina finansidlas palidzibas mehanismu attieciba uz dalibvalstu
maksajumu bilancem (OV L 53, 23.2.2002., 1. Ipp.).

(?>) Padomes 2010. gada 11. maija Regula (ES) Nr. 407/2010, ar ko izveido
Eiropas finansu stabilizacijas mehanismu (OV L 118, 12.5.2010., 1. Ipp.)
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ar kuru to lémumu izpildi, kas pienemti péc 2015. gada 1. maija atbil-
stigi Regulas (ES) Nr. 1306/2013 52. pantam, atliek uz laiku, kas ne-
parsniedz 24 méneSus no l€muma pienemsanas dienas (“atlikSanas
lémums”).

Ar atlikSanas 1@émumu atskaitfjumus atlauj veikt tiTs gada maksajumos
pec atlik§anas termina beigam. Ja kop¢ja summa, uz kuru attiecas atlik-
Sanas lemums, veido vairak neka 0,02 % no dalibvalsts iekSzemes
kopprodukta, Komisija var atlaut veikt atmaksajumu ne vairak ka piecos
gada maksajumos.

P&c dalibvalsts liiguma un p&c apspriesanas ar Lauksaimniecibas fondu
komiteju Komisija var nolemt pirmaja dala minéto atlikSanas terminu
vienu reizi pagarinat uz laiku, kas neparsniedz 12 ménesus.

Dalibvalsts, uz kuru attiecas atlikSanas lémums, nodroSina to, ka
trikumi, kas bijusi So atskaitljumu pamata un kas pastav atlikSanas
lemuma pienemsSanas laika, tiek noversti, pamatojoties uz ricibas
planu, kurs$ izveidots, apspriezoties ar Komisiju, un kura noteikti termini
un skaidri progresa raditaji. Komisija, nemot v&ra proporcionalitates
principu, groza vai atcel atlikSanas lémumu viena no Sadiem gadiju-
miem:

a) dalibvalsts neveic darbibas, kas vajadzigas, lai noverstu trikumus, ka
paredzets ricibas plana;

b) progresa raditaji liecina, ka trilkumu novérsanas darbibu progress nav
pietickams; vai

¢) darbibu rezultats nav apmierinoss.

8.b  Istenofanas lemumus, kas mingti 8. un 8.a punktd, pienem
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 116. panta 2. punkta ming&to
konsultgsanas procediru.

9.  Pienacigi pamatotos gadijumos, kas japazino attiecigajai dalibval-
stij, Komisija 3., 4. un 5. punkta noraditos laikposmus var pagarinat.

10.  Sa panta 1.-9. punktu mutatis mutandis pieméro pieskirtajiem
ien@mumiem Regulas (ES) Nr. 1306/2013 43. panta nozimge.

11.  Ja 2, 3., 4. un 5. punkta noraditie laikposmi pilnigi vai dalgji
ietver augusta ménesi, So laikposmu rit€§jums minétaja meénesi tiks aptu-
reéts.

35. pants

Lémums neuzsakt vai neveikt atbilstiguma noskaidroSanas
izmekleSanu

1.  Komisija var nolemt neuzsakt vai neveikt atbilstiguma noskaidro-
Sanas izmekléSanu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 52. pantu, ja
ta uzskata, ka 34. panta 2. punkta minétaja izmeklé$ana konstatétas
neatbilstibas iesp&jama finansu korekcija neparsniegs EUR 50 000 un
2 % no attiecigajiem izdevumiem vai atglistamajam summam.
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2. Ja Komisija samazina meéneSa maksajumus saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1306/2013 41. panta 1. punktu, ta var nolemt neuzsakt vai
neveikt atbilstiguma noskaidroSanas izmekl€Sanu saskana ar minétas
regulas 52. pantu, ja attieciga dalibvalsts nav izteikusi iebildumu pret
$a punkta pieméroSanu minétas regulas 41. panta 1. punkta paredzetas
procediiras satvara.

36. pants

SamierinaSanas struktiira

Regulas (ES) Nr. 1306/2013 52. panta paredzetas atbilstiguma noskai-
drosanas procediiras noliika izveido samierinasanas struktiiru. Tas uzde-
vumi ir $adi:

a) izskatit visas lietas, ko tai nodevusi dalibvalsts, kura sanémusi
oficialu pazinojumu no Komisijas saskana ar §is regulas 34. panta
3. punkta otro dalu, tostarp to izdevumu novértejumu, kurus Komi-
sija ir paredzgjusi izslégt no Savienibas finansgjuma;

b) censties samierinat Komisijas un attiecigas dalibvalsts atSkirigas
nostajas;

c¢) izskatiSanas beigas sagatavot zinojumu par samierinasanas centienu
rezultatiem, izdarot piezimes, kuras ta uzskata par noderigam, ja visi
vai dazi stridigie punkti paliek neatrisinati.

37. pants

Samierinasanas struktiiras sastavs

1. Samierinasanas struktiras sastava ir vismaz pieci locekli, kurus
izraugas no to personu vidus, kas ir autoritates un garanté pilnigu neat-
kartbu un augstu kvalifikaciju kopgjas lauksaimniecibas politikas,
tostarp lauku attistibas, finanséSanas vai finansu revizijas prakses jauta-
jumos.

Sis personas ir dazadu dalibvalstu valstspiederigie.

2. Struktoras prieksseédetaju, loceklus un loceklu aizstajéjus péc
apspriesanas ar Lauksaimniecibas fondu komiteju iecel Komisija uz
sakotngjo pilnvaru terminu, kas ir tris gadi.

Pilnvaru terminu katru reizi var pagarinat tikai par vienu gadu péc
Lauksaimniecibas fondu komitejas inform&Sanas. Tacu, ja iecelamais
priek$sedetajs jau ir samierinaSanas struktiiras loceklis, vina sakotngjais
pilnvaru termins priek§sédétaja amata ir tris gadi.

Struktiiras priek$sédétaja, loceklu un loceklu aizstajéju vardus publicé
Eiropas Savientbas Oficiala Vestnesa C serija.

3. SamierinaSanas struktGras locekli sapem atlidzibu atkariba no
laika, kas tiem bijis javelta attiecigajam uzdevumam. Izmaksas
kompensé saskana ar noteikumiem, kuri ir speka attieciba uz Komisijas
personalu.

4. P&c pilnvaru termina beigam priek$sédétajs un locekli palick amata
lidz vinu aizstasanai vai atkartotai iecelSanai amata.
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5. Péc apspriesanas ar Lauksaimniecibas fondu komiteju Komisija
var partraukt pilnvaru terminu struktras locekliem, kuri vairs neatbilst
nosacTjumiem savu uzdevumu veik$anai samierinaSanas struktlira vai
jebkada iemesla dé] uz nenoteiktu laiku nav pieejami.

Tada gadijuma attiecigo locekli uz minéta locekla atlikuso amata piln-
varu laiku aizstaj ar locekla aizstajeju pec Lauksaimniecibas fondu
komitejas informéSanas.

Ja priekssedetaja pilnvaru termins tiek izbeigts, Komisija pec apsprie-
Sanas ar Lauksaimniecibas fondu komiteju iece] struktiiras locekli,
kuram japilda prieks$seédetaja pienakumi atliku$aja pilnvaru laika.

38. pants

Samierinasanas struktiiras neatkariba

1. SamierinaSanas struktiras locekli veic pienakumus pilnigi neatka-
1igi, ne pieprasot, ne piepemot Komisijas, kadas valdibas vai struktiiras
noradijjumus.

Ja locekli iepriekSgja amata ir bijuSi personigi iesaistiti izskatamaja
jautajuma, tie nepiedalas samierinasanas struktiiras darba un neparaksta
zinojumu.

2. Neskarot Liguma 287. pantu, locekli neizpauz nekadu informaciju,
ko tie ieguvusi, stradajot samierinasanas struktiira. Sada informacija ir
konfidenciala, un uz to attiecas dienesta noslépuma ievéro$anas piena-
kums.

39. pants

Darba organizacija

1. SamierinaSanas struktira tiekas Komisijas galvenaja mitng. Prieks-
sedetajs sagatavo un organizé darbu. Neskarot 37. panta 5. punkta pirmo
dalu, priek$sédétaja prombutné priekSseédétaja funkcijas veic vecakais
strukttiras loceklis.

Samierinasanas strukttras sekretariata funkcijas nodrosina Komisija.

2. Neskarot 38. panta 1. punkta otro dalu, zinojumus piepem ar
klatesoSo loceklu absoliitu balsu vairakumu, vajadzigais apspriedes
kvorums ir tris locekli.

Zinojumus paraksta priek§sedétajs un locekli, kuri piedalijusies
apspried€. Tos lidzparaksta sekretariats.

40. pants

Samierinasanas procediira

1. Dalibvalsts 30 darbdienas no briza, kad ta sanémusi »C1 34.
panta 3. punkta treSaja dala <« mingto Komisijas oficialo pazinojumu,
var nodot lietu izskatiSanai samierinasanas struktiira, nosiitot samierina-
Sanas struktiiras sekretaridtam pamatotu ligumu par samierinasanu.

Procediiru, kas jaievéro, un sekretariata adresi dalibvalstim pazino ar
Lauksaimniecibas fondu komitejas starpniecibu.

2. Samierinasanas liigums ir pienemams tikai tad, ja summa, ko
paredzets izslégt no Savienibas finans€juma saskana ar Komisijas pazi-
nojumu, vai nu:
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a) parsniedz 1 miljonu euro;
vai

b) ir vismaz 25 % no dalibvalsts kop&jiem gada izdevumiem attieci-
gajas budZeta pozicijas.

Turklat, ja iepriek$ notikusSajas diskusijas dalibvalsts ir apgalvojusi un
pieradijusi, ka tas ir jautajums, kas saistits ar Savienibas noteikumu
pieme@roSanas principu, samierinaSanas struktliras priekSsédetajs var
pasludinat, ka samierinasanas ligums ir piepemams. Tacu §ads ligums
nav piepemams, ja tas ir saistits vienigi ar juridisko interpretaciju.

3.  Samierinasanas struktora veic izmekléSanu, cik neformali un atri
vien tas ir iesp&jams, pamatojoties tikai uz pieradijumiem, kuri Komi-
sijai ir pieejami laika, kad tiek nosufiti oficialie secinajumi saskana ar
34. panta 3. punktu, un pienacigi uzklausot Komisiju un attiecigas valsts
iestades.

Tomeér, ja dalibvalsts uzskata, ka 1idz ar samierinasanas ligumu ir jaie-
sniedz informacija, kas v&l nav nosiitita Komisijai, samierinasanas struk-
tira var aicinat Komisiju novertét minéto jauno informaciju, tacu tikai
tada gadijuma, ja ir izpilditi 34. panta 6. punkta paredz&tic nosactjumi.
Informaciju nosiita Komisijai ne vélak ka divus ménesus péc 36. panta
¢) punkta minéta zinojuma nositiSanas.

4.  Ja samierinasanas struktiira ¢etros ménesSos péc lietas nodoSanas tai
nespgj saskanot Komisijas un dalibvalsts atSkirigas nostajas, samierina-
Sanas procediiru uzskata par neveiksmigu.

Zinojuma, kas minéts 36. panta c¢) punkta, norada iemeslus, kapéc
nostajas nevar€ja saskanot. Taja norada, vai izskatiSanas laika tika
panakta kada dalGja vienoSanas un vai samierinaSanas struktiira aicina
Komisiju novertét jaunu informaciju saskana ar 3. punkta otro dalu.

Zinojumu nosiita:
a) attiecigajai dalibvalstij;

b) Komisijai, lai ta parbauditu zinojumu pirms secinajumu nositiSanas
dalibvalstij;

¢) citam dalibvalstim Lauksaimniecibas fondu komitejas satvara.

5. Ja 1, 3. un 4. punkta noraditie laikposmi pilnigi vai dal&ji ietver
augusta ménesi, $o laikposmu ritg§jums minétaja ménesi tiks apturéts.

IV NODALA
NOTEIKUMI PAR PARBAUDEM

1. IEDALA

Visparigi noteikumi

41. pants
Uz vietas veicamo parbauZu samazinasana
1. Dalibvalstis var nolemt samazinat uz vietas veicamo parbauzu

minimalo daudzumu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 59.
panta 5. punktu, ja ir izpilditi visi turpmak minétie nosacijumi:
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a) saskana ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 9. pantu izveidota sertifika-
cijas struktira ir sniegusi atzinumu, ar ko apstiprina, ka ieksgjas
kontroles sistéma darbojas pareizi un ka ar attiecigo datu kopu sais-
tito kladu Tpatsvars vismaz divus secigus finanSu gadus pirms gada,
kura planots piemérot samazinato parbaudes intensitati, nav parsnie-
dzis butiskuma slieksni 2,0 % apméra;

b) Komisija nav informg&jusi attiecigo dalibvalsti par to, ka ta nevar
akceptet $a punkta a) apakSpunkta minéto atzinumu, ko sertifikacijas
struktiira sniegusi Regulas (ES) Nr. 1306/2013 9. panta konteksta; un

¢) Komisija:

1) nav informgjusi attiecigo dalibvalsti saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1306/2013 52. pantu par attiecigds individuala atbalsta
shémas vai pasakuma kontroles sisteémas trukumiem; vai

ii) S§is regulas 34. panta piem&roSanas satvara ir apmierinata ar attie-
cigas dalibvalsts veiktajiem korektivajiem pasakumiem, ja mingta
dalibvalsts saskana ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 52. pantu ir
tikusi informé&ta par attiecigas individuala atbalsta shémas vai
pasakuma kontroles sist€mas trikumiem, un par to ir attiecigi
inform&jusi dalibvalsti.

2. Dalibvalstis var nolemt samazinat uz vietas veicamo parbauzu
minimalo daudzumu, ieveérojot daudzumus un attieciga gadijuma
papildu nosacijumus, kas izklastiti nozares tiesibu aktos.

Dalibvalstis informé Komisiju par savu lémumu samazinat uz vietas
veicamo parbauzu minimalo daudzumu tiilit pec ta pienemsanas. Saja
informacija norada:

a) attiecigo atbalsta shému vai pasakumu;

b) laikposmu, kura pieméro uz vietas veicamo parbauzu samazinato
minimalo daudzumu;

¢) uz vietas veicamo parbauzu samazinato minimalo daudzumu, kas
japiemero.

3. Ja vairs nav izpildits kads no 1. punkta noteiktajiem kumulativa-
jiem nosacTjumiem vai kads nozares tiesibu aktos paredzets papildu
nosacfjums, dalibvalsts tiilit atsauc savu lémumu samazinat uz vietas
veicamo parbauzu minimalo daudzumu un no nakama pieprasijumu
gada piem@ro uz vietas veicamo parbauzu minimalo daudzumu, kas
noteikts lauksaimniecibas nozares tiesibu aktos.

2. IEDALA

Dartjumu ripigas parbaudes

42. pants

Dalibvalstu veiktas riipigas parbaudes

1.  Komercdokumentu sistematiskas riipigas parbaudes, kas mingtas
Regulas (ES) Nr. 1306/2013 80. panta 1. punkta, katra ripigo parbauzu
laikposma, kur§ minéts $a panta 4. punkta, aptver tadu uznémumu
skaitu, kas atbilst ne mazak ka pusei uznémumu, kuru ienémumi vai
maksajumi, vai to summa ELGF finanséSanas sisttma taja ELGF
finansu gada, kas ir pirms attieciga riipigo parbauzu laikposma sakuma,
ir parsniegusi EUR 150 000.
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2. Attieciba uz katru ripigo parbauzu laikposmu dalibvalstis,
neskarot Regulas (ES) Nr. 1306/2013 80. panta 1. punkta noteiktos
pienakumus, atlasa rlpigi parbaudamos uzpémumus, pamatojoties uz
visu to pasakumu riska analizi, kuriem ta ir praktiski iesp&jama. Vismaz
seSus meéneSus pirms ripigo parbauzu laikposma sakuma dalibvalstis
iesniedz Komisijai priekslikumus par riska analizes izmantoSanu. Priek-
Slikumos ietver visu attiecigo informaciju par pieeju, panémieniem un
datiem, ko izmanto analizei, un krit€rijus un veicamo parbauzu pare-
dzamo TstenoSanas metodi. Priekslikumu sagatavo saskana ar §is regulas
V pielikumu. Katra dalibvalsts nem véra Komisijas piezimes par riska
analizes priekSlikumu, kuras tiek sniegtas astonu nedélu laika péc ta
sanemsanas.

3. Attieciba uz pasakumiem, kuriem riska analizes izmantoSanu
dalibvalsts uzskata par praktiski neiesp&jamu, ir obligati javeic rapigas
parbaudes uzpémumos, kuru iep@émumi vai maksajumi, vai to summa
ELGF finans€Sanas sist€éma ir parsniegusi EUR 350 000 un kuri kada no
diviem iepriekSgjiem riipigo parbauzu laikposmiem nav parbauditi
saskana ar So regulu un Regulas (ES) Nr. 1306/2013 V sadalas III
nodalu.

4. Ripigo parbauzu laikposms ilgst no 1. julija Iidz nakama gada 30.
junijam. Rupigas parbaudes tiek veiktas par vismaz 12 meéneSu laik-
posmu, kas beidzas ieprieksgja riipigo parbauzu laikposma; to var paga-
rinat par laikposmiem, kas janosaka dalibvalstij un var biit pirms vai p&c
mingta 12 ménesu laikposma.

43. pants

Piekluve komercdokumentiem

Uzpémumi glaba komercdokumentus vismaz tiis gadus, sakot no ta
gada beigam, kura tie sagatavoti. Dalibvalstis So dokumentu glabasanai
var noteikt ilgaku laikposmu.

44. pants
Kopigi pasakumi

Komisija, rikojoties p&c savas iniciativas vai pamatojoties uz dalibvalsts
priekslikumu un vienojoties ar attiecigajam dalibvalstim, var nolemt
koordinét kopigus pasakumus, kas ietver divu vai vairaku dalibvalstu
savstarpgju palidzibu, ka paredz&ts Regulas (ES) Nr. 1306/2013 8§3.
panta 1. punkta.

45. pants

Savstarpéja palidziba

1.  Pirmajos tris ménesos péc ta ELGF finansu gada beigam, uz kuru
attiecas maksajums, dalibvalstis nostita Regulas (ES) Nr. 1306/2013 §83.
panta 1. punkta minéto uznémumu sarakstu katrai dalibvalstij, kura
attiecigais uzpémums veic uzpémgjdarbibu. Saraksta ieklauj visas
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zinas, kas vajadzigas, lai sanémgja dalibvalsts var€tu identific€t uzné-
mumus un izpildit savus rlpigas parbaudes pienakumus. Sapéméja
dalibvalsts ir atbildiga par $adu uzpémumu riipigo parbaudi saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1306/2013 80. pantu. Katra saraksta kopiju nosiita
Komisijai.

Dalibvalsts, kas sanem vai veic maksajumu, var lugt dalibvalstij, kura
uzpémums veic uzpéméjdarbibu, riipigi parbaudit dazus minétaja
saraksta ieklautos uznémumus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013
80. pantu, noradot $ada pieprasijuma pamatojumu un jo Ipasi ar to
saistitos riskus.

Dalibvalsts, kas sanémusi pieprasijumu, pienacigi nem vera ar uzné-
mumu saistitos riskus, kurus dara zinamus pieprasijuma iesniedzgja
dalibvalsts.

Dalibvalsts, kas sanémusi pieprasijumu, inform& pieprasijuma iesnie-
dzgju dalibvalsti par pieprasijuma izpildes virzibu. Kad tiek veikta
saraksta ieklauta uzpémuma ripiga parbaude, pieprasijuma sanémgcja
dalibvalsts, kas veikusi riipigo parbaudi, inform& pieprasijuma iesnie-
dzgju dalibvalsti par attiecigas ripigas parbaudes rezultatiem vé&lakais
tris menesos peéc rapigo parbauzu laikposma beigam.

Parskatu par $adiem pieprasjjumiem nosiita Komisijai reizi ceturksni
viena méneSa laika pec katra ceturkSpa beigdm. Komisija var prasit,
lai tiktu iesniegtas atsevisku pieprasijumu kopijas.

Pirmaja dala min&to uzp€mumu sarakstu sagatavo saskana ar VI pieli-
kuma ieklauto veidlapas paraugu.

2. Regulas (ES) Nr. 1306/2013 83. panta 2. punkta mingto uzné-
mumu sarakstu sagatavo saskana ar §1s regulas VII pielikuma ieklauto
veidlapas paraugu.

3. Dalibvalsts pieprasijumu veikt citas dalibvalsts uznémuma ripigo
parbaudi, ka minéts 1. punkta otraja daJa un Regulas (ES)
Nr. 1306/2013 83. panta 3. punkta, sagatavo saskana ar Sis regulas
VIII pielikuma ieklauto veidlapas paraugu.

4.  Informaciju par to riipigo parbauzu rezultatiem, kas minétas 1.
punkta otraja dala un Regulas (ES) Nr. 1306/2013 83. panta 3. punkta,
sagatavo saskana ar Sts regulas IX pielikuma ieklauto veidlapas paraugu.

5. Parskatu par pieprasijumiem, kas minéts 1. punkta piektaja dala un
Regulas (ES) Nr. 1306/2013 83. panta 3. punkta, arT par rapigo
parbauzu rezultatiem, sagatavo saskana ar §is regulas X pielikuma
ieklauto veidlapas paraugu.

6.  Informaciju, kas jasniedz saskana ar 1. punktu, nosiita elektroniski
Istenosanas regulas (ES) Nr. 991/2013 II pielikuma 2. iedala paredzetaja
formata.
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46. pants

Gada programmas un zinojumi

1. Rupigo parbauzu gada programmu, kas minéta Regulas (ES)
Nr. 1306/2013 84. panta, sagatavo saskana ar $is regulas XI pielikuma
ieklauto veidlapas paraugu.

2. Gada zinojuma, kas minéts Regulas (ES) Nr. 1306/2013 86. panta
1. punkta, izklasta pieredzetas griitibas un to parvaréSanai veiktos pasa-
kumus un vajadzibas gadijuma sniedz ieteikumus par uzlabojumiem.

Taja ietver detalizetu informaciju par katru Regulas (ES) Nr. 1306/2013
V sadalas III nodalas piem@rosanas aspektu, kas ming&ts §Ts regulas XII
pielikuma, un tos izklasta skaidri noteiktas iedalas atbilsto§i minétaja
pielikuma noraditajam sadalam.

3.  Informaciju, kas jaiesniedz saskana ar $So pantu un 45. pantu, var
iesttit papira forma vai elektroniska forma, tada formata, par ko javie-
nojas sttitajam un sanéméejam.

4.  Komisija gito progresu katru gadu izverte sava gada finansu
parskata par fondu vadibu, kas minéts Regulas (ES) Nr. 1306/2013
109. panta.

47. pants

Ipasie dienesti

1.  Tpasie dienesti, kas minéti Regulas (ES) Nr. 1306/2013 85. panta,
papildus mingtaja panta noteiktajiem uzdevumiem ir atbildigi par:

a) to valsts amatpersonu macibam, kuras ir atbildigas par Saja iedala
mingto riipigo parbauzu veikSanu, lai dotu tam iespgju iegiit pietie-
kamas zinasanas savu pienakumu veiksanai;

b) riipigo parbauzu zinojumu un jebkuru citu tadu dokumentu parval-
dibu, kuri saistiti ar veiktajam rlipigajam parbaudém, kuras pare-
dzetas Regulas (ES) Nr. 1306/2013 V sadalas III nodala un veiktas
saskana ar to;

c) Regulas (ES) Nr. 1306/2013 84. panta minéto programmu un tas
pasas regulas 86. panta 1. punkta minéto zinojumu sagatavoSanu
un nosutiSanu.

2. Dalibvalstis pieskir 1pasajiem dienestiem visas pilnvaras, kas tiem
vajadzigas 1. punkta minéto uzdevumu izpildei.

Tajos darbojas pietieckami daudz amatpersonu, kuras ir pienacigi apma-
citas minéto uzdevumu veikSanai.

3. Dalibvalstij, kura parbaudamo uznémumu minimalais skaits nepar-
sniedz 10 uzpémumu, Tpass dienests nav javeido.
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V NODALA
NODROSINAJUMS

1. IEDALA

Darbibas joma, informacijas tehnologijas, neparvarama vara

48. pants

Darbibas joma

So nodalu pieméro visos gadijumos, kad lauksaimniecibas nozares
tiestbu aktos paredzEta prasiba iesniegt nodroSinajumu, neatkarigi no
ta, vai lietots tieSi termins “nodro$inajums”.

So nodalu nepieméro nodrosinajumam, ko iesniedz, lai nodrosinatu
Padomes Regula (EEK) Nr. 2913/92 (') min&to importa un eksporta
nodoklu maksajumu.

49. pants
E-parvaldiba

Pazinojumus, dokumentus un nodroSinajumu var sagatavot, apstradat un
parvaldit, izmantojot informacijas tehnologijas (IT) ar nosacijumu, ka
piemérojamas sisteémas tiek parvalditas saskana ar oficiali apstiprinatiem
kvalitates un droSibas protokoliem, kas ir pieméroti §Im sisttmam.

Ja kompetentas iestades IT sistemu atSkiribu d€| nevar pieklut prasita-
jiem dokumentiem verifikacijas vajadzibam, min&tos dokumentus
izdruka un to Tstumu apstiprina iestade, kuras kompetencé ir miné&to
IT sistemu parvaldiba (“izdevgjiestade”), vai iestade, kuras kompetencé
ir dokumentu kopiju apstiprinasana.

Sadas izdrukas var aizstat ar elektronisku zinojumu apmainu starp izde-
vejiestadi un atbalsta sanéméju vai kompetento iestadi ar nosacijumu, ka
izdevgjiestade iesniedz oficiali apstiprinatu sertifikacijas protokolu, ar
kuru garanté zinojuma istumu.

50. pants

Neparvaramas varas termini

1. So pantu pieméro, ja uz to ir atsauce konkréta regula.

2. Pieprasijumu atzit neparvaramas varas gadijjumu nevar pienemt, ja
kompetenta iestade to ir sap@musi vairak neka 30 kalendaras dienas:

a) peéc dienas, kura kompetenta iestade ir informé&jusi tirgus daltbnieku
par to, ka ir Kkonstatéta attieciga pienakuma neizpilde Delegétas
regulas (ES) Nr. 907/2014 23. panta 2. punkta nozimég, ir beidzies
attieciga pienakuma izpildes termin$, ka minéts tas pasas regulas 23.

(") Padomes 1992. gada 12. oktobra Regula (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas
Muitas kodeksa izveidi (OV L 302, 19.10.1992., 1. lpp.).
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panta 3. punkta, vai termins$, lidz kuram jaiesniedz attieciga piena-
kuma izpildes apliecinajums, ka min&ts tas pasas regulas 23. panta 4.
punkta;

b) pec piedavajumu iesniegSanas termina tresa valsti, ja piedavajums ir
saistits ar iepriekS noteiktas kompensacijas sertifikatiem eksporta
kompensacijai.

3. Tirgus dalibnieki 181 kalendaras dienas laika péc ta laikposma
beigam, kura bija pilniba jaizpilda pienakums, iesniedz kompetentajai
iestadei piepemamu pieradijumu par apstakliem, kuri, viguprat, ir nepar-
varamas varas gadijums. Tirgus dalibniekiem var pieskirt papildu laiku,
ja tie minétaja termina nevar iesniegt pieradfjumu, neraugoties uz piena-
cigu ripibu, ar kadu tie centusies pieradijumu iegiit un nostt.

4.  Dalibvalstis pazino Komisijai par neparvaramas varas gadijumiem,
kurus tas ir atzinuSas, un sniedz attiecigu informaciju par katru gadi-
jumu.

2. IEDALA

NodroSinajuma veids

51. pants
Veids

1. Nodro$indjumu var iesniegt:

a) ka naudas depozitu, kas minéts Delegétas regulas (ES) Nr. 907/2014
19. panta 2. un 3. punkta; un/vai

b) noradot garantijas sniedz&ju saskana ar Delegétas regulas (ES) Nr.
907/2014 21. pantu.

2. Péc kompetentas iestades ieskatiem nodro$inajumu var iesniegt:
a) iekilajot naudas depozitus banka;

b) iekilajot atzitus prasfjumus pret publisku iestadi vai publiskiem
fondiem, kuriem pienacis maksajuma termin§ un pret kuriem
nevienam citam prasjumam nav prioritates tiesibu; un/vai

c) iekilajot attiecigaja dalibvalstl tirgojamu nodroSinajumu, ja to izde-
vusi vai par to galvojusi minéta dalibvalsts.

3.  Kompetenta iestade var izvirzit papildu nosacijumus 2. punkta
uzskaitito nodrosinajuma veidu piepemsanai.

52. pants

Tirgojams nodroSinajums

1.  Tada nodroSinajuma pardoSanas vertiba, kas iekilats saskana ar 51.
panta 2. punkta c) apakSpunktu, nodroSinajuma iesniegSanas bridi ir
vismaz 115 % no prasita nodroSinajuma vértibas.

2. Kompetenta iestade var pienemt nodroSinajumu, kas minéts 51.
panta 2. punkta c) apakSpunkta, vienigi tad, ja persona, kas to piedava,
rakstiski apnemas vai nu iesniegt papildu nodroSinajumu, vai aizstat
sakotngjo nodroSinajumu, ja attieciga nodroSinajuma pardoSanas vertiba
ilgak neka triTls ménesus ir bijusi mazaka neka 105 % no vajadzigas
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nodroSinajuma vértibas. Miné&ta rakstiska apnemsanas nav vajadziga, ja
tas jau ir paredzets attiecigas valsts tiesibu aktos. Kompetenta iestade
regulari parskata minéta nodrosinajuma vertibu.

3.  Kompetenta iestade noverteé 51. panta 2. punkta c) apakSpunkta
mingta nodroSinajuma pardoSanas vértibu, nemot veéra ar pardoSanu
saistitas izmaksas.

4. Nodrosinajuma pardo$anas vertibu noverte, izmantojot pedgjo
pieejamo kotaciju.

5. Persona, kas iesniedz So nodroSinajumu, péc kompetentas iestades
pieprasijuma iesniedz pieradijumus par ta pardoSanas vertibu.

53. pants

Aizstasana un piesaistiSana
1. Jebkuru nodroSindjumu var aizstat ar citu.

Tomér turpmak minétajos gadijumos ir vajadziga kompetentas iestades
piekriSana:

a) ja sakotngjais nodros§inajums ir atsavinats, bet vél nav pardots; vai

b) ja aizstajosais nodrosinajums pieder pie kada no 51. panta 2. punkta
minétajiem veidiem.

2. Grupveida nodroSinajumu var aizstat ar citu grupveida nodros$ina-
jumu ar nosacijumu, ka jaunais grupveida nodrosinajums nosedz vismaz
to sakotngja grupveida nodroSindjuma dalu, kas aizstaSanas bridi ir
piesaistita, lai nodro$inatu viena vai vairaku vél neizpilditu pienakumu
izpildi.

3. Tiklidz grupveida nodro$indjuma dalu piesaista konkréta piena-
kuma izpildei, tiek noradits grupveida nodroSinajuma atlikums.

3. IEDALA

AtbrivoSana un atsavinasana

54. pants

Daléja atbrivosana

Ja 1pasos Savienibas noteikumos minimalais daudzums nav noteikts,
kompetenta iestade var pati ierobezot viena nodroSinajuma dal&ju atbri-
vos$anas reizu skaitu un noteikt minimalo summu katrai $adai atbrivo-
Sanai.

Pirms visa nodroSinajuma vai ta dalas atbrivoSanas kompetenta iestade
var pieprasit, lai tai tiktu iesniegts rakstisks atbrivosanas pieprasijums.

Ja nodro$indjums sedz vairak neka 100 % no obligati nodroSinamas
summas, to nodroSinajuma dalu, kas parsniedz 100 %, atbrivo, kad
galigi atbrivo vai atsavina nodro§inatas summas atlikumu.

55. pants
Atsavinasana
1.  Kad kompetentajai iestadei klost zinami apstakli, kas dod iemeslu

nodrosinajuma pilnigai vai dal&jai atsavinasanai, ta nekavgjoties pieprasa
personai, kurai jaizpilda pienakums, samaksat atsavinamo summu,
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un dod tai laiku, kas neparsniedz 30 dienas no maksasanas pieprasijuma
sanemsanas briza.

Ja maksajums Iidz minéta laikposma beigam nav veikts, kompetenta
iestade:

a) nekavgjoties parskaita 51. panta 1. punkta a) apakSpunkta aprakstita
veida nodro§indjumu attiecigaja konta;

b) nekavgjoties pieprasa 51. panta 1. punkta b) apakSpunkta ming&tajam
garantijas sniedz&jam maksat, dodot laiku, kas neparsniedz 30 dienas
no maksasanas pieprasjuma sanemsanas briza;

¢) nekavgjoties veic pasakumus, lai:

i) konvertétu 51. panta 2. punkta b) un c¢) apakSpunkta aprakstito
nodroSindjumu naudas summas, kas biitu pietickamas, lai atgtitu
maksajamo summu;

ii) ieskaititu kila atstato 51. panta 2. punkta a) apakSpunkta min&to
naudas depozitu sava konta.

Kompetenta iestade var nekavgjoties parskaitit jebkuru 51. panta 1.
punkta a) apaksSpunkta aprakstito nodroS§inajuma veidu attiecigaja
konta, pirms tam nepieprasot attiecigajai personai veikt maksajumu.

2. Neskarot 1. punktu:

a) ja ir pienemts lémums atsavinat nodrosinajumu, bet péc tam, pama-
tojoties uz parsiidzibu, tas ir atlikts saskana ar valsts tiesibu aktiem,
attieciga persona par faktiski atsavinato summu maksa procentus par
laikposmu, kas sakas 30 dienas p&c maksajuma pieprasijuma sanem-
Sanas, ka mingts 1. punkta, un beidzas diena pirms faktiski atsavi-
natas summas samaksas;

b) ja saskana ar parsiidzibas procediiras iznakumu attiecigajai personai
tiek pieprasits 30 dienas samaksat atsavinato summu, procentu apre-
kinasanas noliikos dalibvalsts var uzskatit, ka maksajums javeic 20.
diena pec sada pieprasjjuma sanemsanas;

¢) piemérojamo procentu likmi aprékina saskana ar valsts tiesibu
aktiem, bet ta nekada gadijuma nedrikst biit zemaka par procentu
likmi, ko pieméro valstij piekritfigo summu atgtsSanai;

d) maksdajumu agentiiras samaksatos procentus atskaita no ELGF vai
ELFLA izdevumiem saskana ar Regulu (ES) Nr. 1306/2013;

e) dalibvalstis var periodiski pieprasit palielinat nodroSinajuma par
attiecigajiem procentiem.

3. Ja nodro$inajums ir atsavinats un summa jau ir kreditéta fondu
kontos un ja atsavinata summa, ieskaitot procentus, kuru likme noteikta
saskana ar valsts tiesibu aktiem, saskana ar parsitidzibas procediiras
iznakumu ir pilniba vai dalgji jaatmaksa, atmaksajamo summu sedz
fondi, iznemot gadijumus, kad nodro$inajuma atmaksa nav javeic dalib-
valsts parvaldes iestazu vai citu struktiru nolaidibas vai nopietnas
kladas del.
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4. IEDALA

Informacija

56. pants

Informacija par nodroSinajuma atsavinaSanu, nodroSinajuma
veidiem un garantijas sniedzejiem

1.  Dalibvalstis glaba Komisijai pieejamu informaciju attieciba uz
katru gadu par atsavinato nodrosinagjumu kopgjo skaitu un summu neat-
karigi no ta, kada posma ir 55. panta noteikta procediira, katra atseviska
gadijuma nodalot summas, kas ir kreditetas valstu budzetos, un summas,
kas ir kreditetas Savienibas budzeta. Mingta informacija tiek glabata par
visiem atsavinatajiem nodroSindgjumiem, kuru summa parsniedz
EUR 1 000, un par katru Savienibas noteikumu, kura paredzgets iesniegt
nodrosinajumu. Informacija aptver gan summas, ko ieintereséta persona
samaksa tieSi, gan summas, kuras atgiist, izmantojot nodroSinajumu.

2. Dalibvalstis nodod Komisijas riciba sarakstu, kura noraditi:

a) to iestazu veidi, kuras var darboties ka garantijas sniedzgji, un $aja
sakariba noteiktas prasibas;

b) nodrosinajuma veidi, kas pienemti saskana ar 51. panta 2. punktu, un
Saja sakariba noteiktas prasibas.

VI NODALA
PARREDZAMIBA

57. pants

Publikacijas saturs

1. Regulas (ES) Nr. 1306/2013 111. panta 1. punkta c) un d) apaks-
punktd minéta informacija ietver:

a) minéta punkta c¢) apakSpunkta noteikto maksajumu summu sadali-
jumu atseviSkiem pasakumiem, kas uzskaititi §is regulas XIII pieli-
kuma, ka arT katra atbalsta sanémeéja sapemtas summas attiecigaja
finansu gada;

b) aprakstu par fondu finansétajiem pasakumiem, kas nosaukti minéta
punkta d) apakSpunktd un uzskaititi §is regulas XIII pielikuma,
tostarp katra pasakuma veidu un mérki.

2. Summas, kas minétas 1. punkta, izsaka euro dalibvalstis, kuras ir
ieviesu$as euro, un valsts valiita citas dalibvalstis.

3. Dalibvalstis var publicét sikaku informaciju, neka paredzets 1. un
2. punkta, neskarot vajadzigo privatuma aizsardzibu.
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58. pants

Pasvaldibas publicésana

Ja informacija, kas japublicé Regulas (ES) Nr. 1306/2013 112. panta
tresas dalas pieméroSanas vajadzibam, lautu fizisku personu identificét
ka atbalsta sanéméju tapéc, ka attiecigaja paSvaldiba dzivo vai ir regis-
tréts neliels sanéméju skaits, attieciga dalibvalsts minétas regulas 111.
panta 1. punkta pirmas dalas b) apakSpunkta piemérosanas vajadzibam
publicé informaciju par nakamo lielako administrativo vienibu, kura
ietilpst attieciga pasvaldiba.

59. pants

Publikacijas forma un datums

1. Informacijai, kas jadara pieejama vienotaja timekla vietne, ka
minéts Regulas (ES) Nr. 1306/2013 111. panta 1. punkta otraja dala,
var pieklit, izmantojot mekléSanas riku, ar kuru lietotdaji var mekl&t
sanéméjus peéc nosaukuma vai pasSvaldibas, ka minéts Sis regulas 58.
panta, vai péc sanemtas summas vai pasakuma, vai kombingjot min&tos
parametrus, un var izglit visu attiecigo informaciju ka vienotu datu
kopumu. Minéto informaciju sniedz dalibvalsts oficialaja valoda vai
valodas un/vai viena no trim Komisijas darba valodam.

2. Informaciju, kas minéta 1. punkta, publicé katru gadu lidz 31.
maijam attieciba uz ieprieks€jo finansu gadu.

3.  Saskapa ar mingto pantu informacija ir pieejama timekla vietng
divus gadus no sakotngjas publiceSanas datuma.

60. pants

Sapéméju informésana

Sanémgjiem paredzéto informaciju, kas minéta Regulas (ES)
Nr. 1306/2013 113. panta, sanémgjiem sniedz, icklaujot to pieteikuma
veidlapas finans€juma sanemsanai no fondiem, vai — citada gadijuma —
laika, kad tiek vakti dati.

Atkapjoties no pirmas dalas, attieciba uz datiem par maksajumiem, kuri
sanemti 2014. un 2015. finansu gada, informaciju sanémgjiem sniedz
vismaz divus ménesus pirms datu publicgSanas.

61. pants

Ar mazo lauksaimnieku atbalsta shému saistito robezvértibu
publicésana

Summas, ko dalibvalstis pazinojusas saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1306/2013 112. panta otro dalu, publicé Savienibas timekla vietng,
kas minéta S§is regulas 62. panta 1. punkta.
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62. pants

Sadarbiba starp Komisiju un dalibvalstim

1. Komisija sava centralaja interneta adresé izveido un uztur Savie-
nibas timekla vietni, kura ietvertas saites uz dalibvalstu ttmekla vietnem.
Komisija atjaunina interneta saites saskana ar dalibvalstu iestito infor-
maciju.

2. Dalibvalstis nosiita Komisijai savu timekla vietypu interneta
adreses, tiklidz §1s vietnes ir izveidotas, ka arT inform& par visam turp-
makajam izmainam, kuras ietekm& min&to timekla vietnu pieejamibu no
Savienibas timekla vietnes.

3. Dalibvalstis izraugas strukttiru, kas atbild par 59. panta 1. punkta
minétas vienotas timekla vietnes izveidoSanu un uzturéSanu. Dalibvalstis
pazino Komisijai mingtas struktiras nosaukumu un adresi.

VII NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

63. pants

AtcelSana

Regulas (EK) Nr. 601/94, (EK) Nr. 4/2004 un (EK) Nr. 259/2008 atcel.

Tomér Regulu (EK) Nr. 259/2008 turpina piemérot maksajumiem par
2012. un 2013. finanSu gadu. Atkapjoties no minétas regulas 3. panta
3. punkta, min&taja panta noradita informacija timekla vietng ir pieejama
Iidz 2015. gada 31. maijam vai Iidz bridim, kad informacija attieciba uz
maksajumiem par 2014. finanSu gadu ir publicéta saskana ar $is regulas
59. panta 2. punktu.

64. pants

Stasanas speka un piemérosana

ST regula stajas speka septitaja diend p&c tas publicésanas Eiropas Savie-
nibas Oficialaja Vestnest.

Tomer:

a) tas 10. pantu izdevumiem, kas radusSies dalibvalstim, un pieskirtajiem
ien@mumiem, ko sanémusas dalibvalstis, pieméro no 2014. gada
16. oktobra;

b) tas 34.—40. pantu piem&ro no 2015. gada 1. janvara. Tomér 34. panta
3. un 4. punkta paredzEtos laikposmus nepieméro atbilstiguma
noskaidroSanas izmekl€Sanai, par kuru pazinojums saskana ar
Regulas (EK) Nr. 885/2006 11. panta 1. punktu ir nostits pirms
2015. gada 1. janvara,
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¢) VI nodalu pieméro maksajumiem, kas veikti, sakot ar 2014. finansu
gadu;

d) informaciju, kas dalibvalstim janosita saskana ar II pielikuma V1 un
V2 sleju, sniedz, sakot ar 2016. finansu gadu.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalib-
valstTs.
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1 PIELIKUMS

PARVALDIBAS TICAMIBAS DEKLARACIJA

(3. pants)

Es, apaks$a parakstijies(-jusies), ..., maksajumu agentiras ... direktors(-e),
iesniedzu §is maksajumu agenturas parskatus par finansu gadu no 16.10.xx.
lidz 15.10.xx.+1.

Pamatojoties uz savu vertgjumu un mana riciba esoso informaciju, kas cita starpa
ietver iek$gja revizijas dienesta darba rezultatus, apliecinu, ka:

— iesniegtie parskati, cik man zinams, sniedz patiesu, pilnigu un pareizu prieks-
statu par izdevumiem un iep@mumiem iepriekSminétaja finansu gada. Visi
paradi, avansa maksajumi, garantijas un krajumi, kas man zinami, ir uzraditi
Sajos parskatos, un visi iepémumi, kas iekaseti attieciba uz ELGF un ELFLA,
ir pienacigi kreditéti attiecigo fondu kontos;

— esmu izveidojis(-jusi) sistému, kas rada pamatotu parliecibu par parskatos
ieklauto darfjumu likumibu un pareizibu, tostarp par to, ka pieprasijumu
atbilstiba kriterijiem un — attieciba uz lauku attistibu — atbalsta pieskirSanas
procediras tiek parvalditas, kontrol&tas un dokumentgtas atbilstigi Savienibas
noteikumiem.

Parskata deklartie izdevumi tika izmantoti paredz@tajam mérkim, ka noteikts
Regula (ES) Nr. 1306/2013.

Turklat apliecinu, ka saskana ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 58. pantu ir ieviesti
efektivi un samérigi krapsanas apkaroSanas pasakumi un ka Sajos pasakumos ir
nemti vera apzinatie riski.

Tomer Sai deklaracijai piemérojamas $adas atrunas:

Visbeidzot, apliecinu, ka man nav zinama nekada nepieejama informacija, kas
varétu kaitét Savienibas finansialajam interesém.

Paraksts
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1I PIELIKUMS

29. panta f) punkta minétas tabulas paraugs

29. panta f) punkta mingta informacija ir jasniedz par katru maksajuma agentiru,
izmantojot turpmak sniegto tabulu.

Jaunas Vecas
lietas (1) lietas (%)
X X Maksajumu agentiira A
X X Fonds B
X X Lieta (veca/jauna) AA
X Finansu gads, kura raduSies izdevumi, kas ir atgliSanas pieprasijuma V1 (G)
pamata
X To izdevumu budzeta kodi, kas ir atgiSanas pieprasijuma pamata V2 (*)
X X n finansu gads @©
X X Valiitas vieniba D
X X Lietas identifikacijas numurs E
X X Attieciga gadijuma OLAF identifikacija (°) F
X Lieta ir registréta debitoru virsgramata G
X X Sanémgja identifikacija H
X X Programma slégta (tikai attieciba uz ELFLA) I
X Datums, kura apstiprinats kontroles zinojums vai lidzvértigs dokuments, W
ka minéts Regulas (ES) Nr. 1306/2013 54. panta 1. punkta
X Finansu gads, kura pirmoreiz konstatéts parkapums J
X Atguisanas pieprasijuma datums X
X X Uz to attiecas tiesvedibas procediira K
X Sakotngja atglistama summa IL,
X Sakotngja atgiistama summa (pamatsumma) L1
X Sakotngja atglistama summa (procenti) L2
X Pamatsumma, kuras atglisana n—1 finanSu gada beigas nebija pabeigta Y1
X Procenti, kuru atgisana n—1 finansu gada beigas nebija pabeigta Y2
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Jaunas Vecas
lietas (1) lietas (%)

X Kopgja korigeéta summa (viss atgusanas periods) M

X Kopgja atgtita summa (viss atglisanas periods) N

X Summa, kas atzita par neatglistamu (0]
X Summa (pamatsumma), kas atzita par neatgiistamu (0
X Summa (procenti), kas atzita par neatglistamu 02
X X Finan$u gads, kurd atzita summas neatgtistamiba [P
X X Neatgiistamibas iemesls Q

X Korigeéta summa (n finan$u gada) R
X Korigéta summa (pamatsumma) (n finan$u gada) R1
X Korigéta summa (procenti) (n finansu gada) R2
X Procenti (n finansu gada) Z

X Atgiitas summas (n finansu gada) S
X Atgiita summa (pamatsumma) (n finansu gada) S1
X Atgtita summa (procenti) (n finanSu gada) S2
X X Summa, kuras atgiSana nav pabeigta T
X Summa (pamatsumma), kuras atgiSana nav pabeigta Tl
X Procenti, kuru atgtisana nav pabeigta T2
X Summa, uz kuru n finanSu gada beigas attiecas “50/50” noteikums, kas BB

paredzets Regulas (ES) Nr. 1306/2013 54. panta 2. punkta

X X Summa, kura jaieraksta ES budzeta kredita U

(") Attiecas uz lietam, par kuram zinots no 2015. finan$u gada, izmantojot $aja pielikuma sniegto paraugu.

(*) Attiecas uz lietam, par kuram zinots lidz 2014. finanSu gadam (ieskaitot), izmantojot $aja pielikuma sniegto paraugu.
(®) Informacija jasniedz, sakot no 2016. finansu gada.

(*) Informacija jasniedz, sakot no 2016. finansu gada.

(®) Attiecas uz OLAF atsauces numuru(-iem) (/MS pazinojuma numuri).

7T

x” norada uz to, ka sleja ir attiecinama.

(NN
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1l PIELIKUMS

29. PANTA g) PUNKTA MINETAS TABULAS PARAUGS

, izmantojot turpmak sniegto tabulu.

taru,

ajumu agen

asniedz par katru maks:

acija ir j

¢ta inform:

3 ming

29. panta g) punkt
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1V PIELIKUMS
31. PANTA 4. PUNKTA MINETO JAUTAJUMU NOSUTISANA
31. panta 4. punkta minétie jautajumi jaadrese:
— Eiropas Komisijai, DG AGRI-J1, B-1049 Brussels

vai

— AGRI-J1@ec.europa.eu.
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V PIELIKUMS

INFORMACIJA, KAS IEKLAUJAMA 42. PANTA 2. PUNKTA
MINETAJA IKGADEJA RISKA ANALIZE

1. Iepriekséja gada riska analizes noveértéjums

Jasniedz novértéjums par to, cik efektiva bija ieprieksgja gada riska analize,
ieklaujot analizes stipras un vajas puses. Skaidri janorada uzlabojumu un to
istenoSanas iespgjas.

2. Informacijas avots

Jasniedz zinas par visiem informacijas avotiem, kas nemti véra, lai sagatavotu
un veiktu riska analizi. Ir jabiit Tpasai atsaucei uz Komisijas Regulu (EK)
Nr. 612/2009 (V).

3. Atlases procediira

Jasniedz apraksts par procediru, kas piemérojama, lai atlasitu riipigi parbau-
damos uzpémumus. Skaidri janorada uzp@mumu skaits/procentuala dala un
nozares/pasakumi, kam piem@ro riska analizi, atlasi p&c nejausibas principa,
automatisku un/vai manualu atlasi. Skaidri janorada, kadas nozares/pasakumi
nav ieklauti, un japrecizé neieklauSanas iemesli.

4. Piemérojamie riska faktori un riska vertibas

Gadijumos, kad pieméro riska analizi, jasniedz informacija par visiem véra
nemtajiem riska faktoriem un iesp&jamam vértibam, kas Siem riska faktoriem
pieskirtas. ST informacija jasniedz atbilstigi turpmak sniegtajiem tabulu parau-
giem.

Riska faktori un riska vértibas, kas piemérojamas visiem pasakumiem, kuriem
veic riska analizi

Riska vértibas
Riska faktori

Apraksts Vertibas

Ipasi riska faktori un riska veértibas, kas piemérojamas eksporta kompensacijam

Riska vértibas
Riska faktori

Apraksts Vértibas

(") Komisijas 2009. gada 7. julija Regula (EK) Nr. 612/2009, ar kuru nosaka kopgjus siki
izstradatus noteikumus eksporta kompensaciju sistémas pieméroSanai lauksaimniecibas
produktiem (OV L 186, 17.7.2009., 1. Ipp.).
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Ipasi riska faktori un riska vertibas, kas piemérojamas ... (nozare/pasakums)

Riska vértibas
Riska faktori

Apraksts Vertibas

. Riska faktoru svérums

Attieciga gadijuma jasniedz apraksts par procediru, kas piemérojama, lai
svertu riska faktorus.

. Riska analizes rezultati

Jasniedz informacija par to, ka riska analizes rezultati un “punktu tabula”
(attieciga gadijuma katrai konkr&tajai nozarei/pasakumam) tiks atspogulota,
atlasot uznémumus riipigas parbaudes galigaja plana.

Tpasu uzmaniba javelta kopigu pasakumu iespgjai, ka paredzéts 44. panta.

. Pieredzétas griitibas un ieteikumi uzlabojumam

Jasniedz informacija par visam gratibam, ar kadam bijis jasaskaras, un pasa-
kumiem, kas veikti, lai tas parvarétu, vai jasniedz priekslikumi $a mérka
sasniegSanai. Attieciga gadijuma jasniedz ieteikumi par veicamajiem uzlabo-
jumiem.



VI PIELIKUMS

TO UZNEMUMU SARAKSTS, KURI VEIC UZNEMEJDARBIBU DALIBVALSTI, KAS NAV DALIBVALSTS, KURA ATTIECIGAS SUMMAS MAKSAJUMS TIKA VEIKTS VAI
SANEMTS VAI KURA ATTIECIGAS SUMMAS MAKSAJUMAM BIJA JABUT VEIKTAM VAI SANEMTAM

(45. panta 1. punkts)

Dalibvalsts, kura veikts vai sanemts maksajums L e Saraksta nosiitisanas datums

Dalibvalsts, kura uzpémums veic uzpe€mejdarbibu L e

()]

Nosaukums un adrese

(©)

Katra atsevi$ka maksdjuma summa (valsts valata)

(@)
Izdevumu veids (noradit katru maksajumu
atseviski, sagrup&jot informaciju pa ELGF

“)
Noradit, vai uznémuma inspekcija
pieprasita saskana ar

i) (ii) budz s _ @) (ii)
. . . . eta pozicijam un maksajum 45. pant
uznémums dalibvalsti, kurad tas veic | uznémums, kam veikts maksajums vai udzeta pozicyam u Jumu kas ELGF finansu gada ko ELGF finansu gada pa v
. _ . veidiem) - _ .. _ (sk. A. piezimi)
uznémgjdarbibu no kura sanemts maksajums samaksata uznpémumam samaksajis uznémums

Piezimes

A. Sada gadijuma janosita TpaSs pieprasijums, izmantojot VIII pielikuma sniegtas veidlapas paraugu un ieklaujot visu nepieciesamo informaciju, lai sanéméjs varétu pareizi identificét attiecigo uzneémumu.
B. Sa saraksta kopija ir janosita Komisijai.

C. Ja nav uzpémumu, kas veic uzpémgjdarbibu citas dalibvalstis (ciktal tas attiecas uz jiisu valsti), tad Sis fakts japazino visam par&jam dalibvalstim un Komisijai.

D. Ja pieprasijums veikt uzngmuma riipigo parbaudi saskana ar 45. pantu ir iesniegts péc §a saraksta nosttiSanas, tad pieprasijuma kopija saskana ar VIII pielikumu janosita Komisijai.
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Vil PIELIKUMS

TO UZNEMUMU SARAKSTS, KURI VEIC UZNEMEJDARBIBU TRESA VALSTI UN PAR KURIEM ATTIECIGO SUMMU MAKSAJUMI TIKA VEIKTI VAI SANEMTI VAI PAR
KURIEM ATTIECIGO SUMMU MAKSAJUMIEM BIJA JABUT VEIKTIEM VAI SANEMTIEM DALIBVALSTI

(45. panta 2. punkts)

Dalibvalsts, kurd veikts vai sapemts maksajums L Saraksta nosiitiSanas datums

Tresa valsts, kura uzpémums veic uzpémé&jdarbibu L

1) 3)
Nosaukums un adrese ) (@) ) Katra atsevi$ka maksajuma summa (valsts valata) ) ) (4) )
Izdevumu veids (noradit katru maksajumu Papildu piezimes (piem&ram,
) B atseviski, sagrup&jot informaciju pa ELGF ) B parbaudes laika pieredzetas griitibas,
(@ (i) budZeta pozicijam un maksajumu (@ (i) aizdomas par parkapumu, riska
uzn@mums tresa valsti, kura tas veic | uznémums, kam veikts maksajums vai veidiem) kas ELGF finanSu gada ko ELGF finansu gada analize u. c.)
uznémejdarbibu no kura sanemts maksajums samaksata uznémumam samaksajis uznémums

Piezime

Ja nav uznémumu, kas veic uznémgejdarbibu tresas valstis (ciktal tas attiecas uz jusu valsti), tad $a pielikuma kopija janosiita Komisijai, skaidri noradot attiecigo faktu.
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Vil PIELIKUMS

PIEPRASIJUMS VEIKT RUPIGO PARBAUDI SASKANA AR 45. PANTA 3. PUNKTU

Ar zvaigzniti atzimétas pozicijas jaaizpilda jebkura gadijuma; paréjas pozicijas jaaizpilda vajadzibas gadijuma

Sis pieprasijums pamatojas uz: Regulas (ES) Nr. 1306/2013 83. panta 3.
punktu

A (*) 1. Pieprasfjuma iesniedz€ja dalibvalSts et s
(*) 2. Tpaga dienesta noSaUKUMS et ne et et ena e
(¥) 3. Adrese et s
(*) 4. Talrupa NUMUIS ettt e

. Faksa numurs

. E-pasts

. Atbildigas kontroles organizacijas noSauKUIMS oot
CAAIESE e et

10. Talrupa NUMUIS et st e st et a s as s e be e ebas

5
6
7. Atbildiga amatpersona et b et e
8
9

11. Faksa numurs
12. E-pasts
13. Athildiga amatpersona sttt e es

B (*) 1. Pieprasijuma saneéméja dalibvalsts et s

(%) 2. Organizacija et bttt e

C (*) 1. Pieprasjuma iesniegSanas datUms ettt e

(*) 2. RUpTIgo parbauzu programma ettt e

D Dati par sanéméju
(*) 1. Nosaukums
a) pieprasfjuma iesniedz€ja dalibvalStT e
b) pieprasfjuma sane@méja dalibvalStT e
(*) 2. Atsauces NUIMUIS et ettt e s
(*) 3. Adrese
a) pieprasfjuma iesniedzgja dalibvalStT e

b) pieprasijuma san€méja dalibvalstT e

E Tikai attieciba uz pieprasfjumiem saskana ar 45. panta 3.
punktu

Dati par maksajumu
(*) 1. Maksajumu agentlira ettt st
(*) 2. Maksajuma atsauces NUIMUIS et s s ses et ss e st ee e s enene

(*) 3. Maksajuma veids

(*) 4. Summa (noradit valttu)
(*) 5. Uzskaites datums

(*) 6. Maksajuma datums

(*) 7. ELGF budzeta kods (nodala — pants — postenis
—POZICIJA) ettt ea e

(*) 8. Tirdzniecibas gads vai periods, kuram pieméro
maksajumu

(*) 9. Maksajuma juridiskais pamats (tiesibu akts)
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Sika informacija par darfjumu

1.
2.

4
5.
6
7

(Eksporta) deklaracijas vai pieteikuma numurs
Ligums:

— numurs

— datums

— daudzums

— vértiba

. Rekins:

— numurs
— datums
— daudzums
— vértiba

. Deklaracijas piepemsanas datums

Atbildiga iestade

. Sertifikata vai licences numurs

. Sertifikata vai licences datums

Attieciba uz uzglabasanas shémam

8.
9.
10.
11.
12.
13.

Konkursa numurs
Konkursa datums
Cena par vienibu
Ievesanas datums
Izvesanas datums

Kvalitates uzlabosanas vai pasliktinasanas

Attieciba uz eksporta kompensacijam

14. Pieprasijuma numurs (ja tas atSkiras no eksporta

15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.

deklaracijas numura)

Muitas iestade, kas veic muitas kontroli
Muitas kontroles datums
Prieksfinansgjums (kods)
Eksporta kompensacijas kods (11 cipari)
Galamerka kods
Ieprieks noteikts kurss

— EUR

— valsts valata

Datums, kad noteikts kurss

Riska analize

*)

™)

1. Vertgjums
— augsts
— vidgjs

— zZems

2. Vertgjuma pamatojums (izklasta forma)

(vajadzibas gadijuma izmantojiet papildu lapu)
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Kontroles tvérums un mérkis
1. lerisinatais tvérums
2. Meérki un attieciga tehniska informacija

(vajadzibas gadijuma izmantojiet papildu lapu)

(*) Pievienoto apliecinoSo dokumentu saraksts

(vajadzibas gadijuma izmantojiet papildu lapu)
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IX PIELIKUMS

RUPIGAS PARBAUDES REZULTATI SASKANA AR 45. PANTA 4.

PUNKTU

Ripigas parbaudes zinojums péc savstarpéjas palidzibas pieprasijuma

saskana ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 V sadalas 111 nodalu

NB! Pozicijas treknraksta ir identiskas VIII pielikuma uzskaititajam pozicijam.

B.1.

2.

3.

Al

14.

C.1.

[ T N O R O

Identifikacija
Pieprasijuma sapéméja dalibvalsts
Organizacija
Regionalais birojs
Kontroliera vards un uzvards

Pieprasijuma iesniedzéja dalibvalsts

Ipasa dienesta nosaukums
Atbildigas kontroles organizacijas nosaukums
PieprasTjuma numurs/zinojuma atsauce

Pieprasijuma iesnieg§anas datums un atsauces numurs

Riipigo parbauZu programma
Atbildes datums un atsauces numurs

Dati par sapeéméju

Nosaukums

a) pieprasijuma iesniedzéja dalibvalstt
b) pieprasijuma sanéméja dalibvalsti
Atsauces numurs

a) pieprasijuma iesniedzéja dalibvalsti
b) pieprasijuma sanéméja dalibvalsti
Citi riipigi parbauditie uznémumi
Kontroles tvérums un mérkis

Pievienoto apliecinoSo dokumentu saraksts

Rezultats

Ripigas parbaudes zinojums

. Sagatavosana/vispariga informacija/tvérums

. Uzpnémuma/kontroles sistemas apraksts

. Paveiktais darbs/parbauditie dokumenti/konstatg&jumi
. Secinajumi

. Citi apsveérumi/ieteikumi
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X PIELIKUMS

45. PANTA 5. PUNKTA MINETAIS PARSKATS PAR PIEPRASIJUMIEM

[Dalibvalsts] parskats par riipigas parbaudes pieprasijumiem un ripigo
parbauzu rezultatiem 20... gada 1. [ ], 2. [ ], 3. [ | un 4. [ ] ceturksnim,
ka paredzets Regulas (ES) Nr. 1306/2013 83. panta 3. punkta pirmaja dala

PIEPRASIJUMI nosiititi uz:

Kopskaits par katru PIEPRASIIUMS

Daltbvalsts dalibvalsti

Nosutisanas datums | Atsauces numurs

KOPA

ATBILDES nosiititas uz:

Kopskaits par katru ATBILDE

Dalibvalsts dalibvalsti

NosiitiSanas datums | Atsauces numurs

KOPA

Piezimes par lodziniem:

Parskata tabula jaieklauj ikviens ceturksni nosttitais pieprasijums/atbilde.
Attieciga gadijuma japievieno papildu rindas.

Nosiitito atbilzu atsauces numuram jaatbilst attieciga inspekcijas pieprasijuma
atsauces numuram.



XI PIELIKUMS

GADA PROGRAMMAS DOKUMENTI (46. PANTA 1. PUNKTYS)

A LAPA
IEROSINATA RUPIGO PARBAUZU PROGRAMMA LAIKPOSMAM .....ccovvererernnenns

(Regulas (EK) Nr. 1306/2013 84. pants)
1. Minimala uzpémumu skaita aprékins

A(1) To uznémumu skaits, kuru ien@mumi vai maksajumi, vai to summa ELGF [...]. finansu gada A(2) Minimalais skaits
sasniedza vairak neka EUR 150 000

t. 1. x 12 =
| |

2. Generalkopa, no kuras veikta atlase

To uzpe@mumu kopskaits, kas [...]. finansu gada sanémusi vai veikusi maksajumus, uz kuriem ir attiecinatas Regulas (ES) Nr. 1306/2013 V sadalas III nodala minétas riipigas parbaudes, bija sads:
A(3) Kopskaits

To uzpémumu kopskaits, kuru ienémumi vai maksajumi, vai to summa ietilpa $adas kategorijas:
A(4) vairak neka EUR 350 000 A(5) EUR 350 000 vai mazak, bet ne mazak ka A(6) Mazak neka EUR 40 000
EUR 40 000

3. Ripigajai parbaudei ierosinatie uzpémumi

A(7) Kopskaits A(8) Kopskaits, pamatojoties uz riska analizi

To uzpémumu kopskaits, kuru ienemumi vai maksajumi, vai to summa ietilpa $adas kategorijas:
A(9) vairak neka EUR 350 000 A(10) EUR 350 000 vai mazak, bet ne mazak ka A(11) Mazak neka EUR 40 000
EUR 40 000

Piezimes par lodziniem

A(4) Obligati ir rpigi japarbauda §is kategorijas uznémumi, kuri nav riipigi parbauditi saskana ar 42. panta 3. punktu divos ripigo parbauzu laikposmos pirms $a riipigo parbauzu laikposma, ja vien
maksajumi, ko tie saneémusi, neizriet€ja no pasakuma vai pasakumiem, kuriem piem@roja uz riska analizi balstitas atlases metodes.

A(9) Sis kategorijas uznémumos riipigas parbaudes veicamas tikai Tpasu iemeslu d&l; $ie iemesli janorada §a pielikuma D lapa.
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B LAPA
IEROSINATA RUPIGO PARBAUZU PROGRAMMA LAIKPOSMAM ........coorvvrrerrrnns
(Regulas (EK) Nr. 1306/2013 84. pants)
Riipigo parbauiu shéma saistiba ar ELGF budZeta pozicijam
ELGF [...]. finan$u gads
B(3)
Kopgjie iZdeVl,lmi pa Kopgjie li?’z(céllczvumi pa
B(Q2) ELGF b“ft?e‘?b_ ELGF budzeta pozi-
B(1) Kopgjie izdevumi pa pozicyam atueciva cijam attieciba uz

ELGF budzeta panta
vai postena numurs

ELGF budzeta
pozicijam...
(EUR)

uz uzpémumiem,
kuru iep@mumi vai
maksajumi, vai to
summa parsniedza
EUR 40 000 ...
(EUR)

uzpémumiem, kas
ieklauti rapigo
parbauzu programma

(E.ILJ.R)

B(5)
Ripigo parbauzu programma ieklauto uzpémumu skaits pa ELGF budZzeta pozicijam

Kopa

910T°01°ST — AT— 8060d¥1020

100700

09



C LAPA

TIEROSINATA RUPIGO PARBAUZU PROGRAMMA LAIKPOSMAM

(Regulas (EK) Nr. 1306/2013 84. pants)

Kriteriji, kas apstiprinati, lai izstradatu programmu eksporta kompensaciju joma un citas nozar€s, kuras apstiprinatas uz riska analizi balstitas atlases metodes, ja Sie kriteriji atSkiras no krit€rijiem, kas

ieklauti riska analizes priekslikumos, kuri nosttiti Komisijai saskana ar 42. panta 2. punktu.

Nozare, kura ir ierosinata ripiga parbaude
(noradit ELGF budZzeta poziciju, ka minéts 3a pielikuma B lapas B(1). ail€)

Piezimes par apstiprinatajiem riska un atlases krit€rijiem
(sniegt Tsu aprakstu, pieméram, par konstatétajiem parkapumiem vai ievérojamu izdevumu pieaugumu)
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D LAPA

lerosinatas riipigas parbaudes, ja tadas ir, uznémumos, kuru ienémumi vai maksajumi, vai to summa ELGF [

TIEROSINATA RUPIGO PARBAUZU PROGRAMMA LAIKPOSMAM

(Regulas (EK) Nr. 1306/2013 84. pants)

.................................................................... ]. finanSu gada bijusi mazaka neka EUR 40 000

ELGF budzeta pozicija
(ka noradits B lapas B (1). ailg)

To uznémumu skaits, kas ierosinati riipigajai
parbaudei

Ipass iemesls riipigas parbaudes veiksanai
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E LAPA

IEROSINATA RUPIGO PARBAUZU PROGRAMMA LAIKPOSMAM

KOPA:

E (1) Rupigi parbaudamo uznémumu
kopskaits:

KONTROLES IESTADE: ..............

E (3) Rupigi parbaudamo uznemumu
skaits:

KONTROLES IESTADE: ..............

E(5) Ripigi parbaudamo uzp@mumu
skaits:

Piezimes par lodziniem
Vajadzibas gadijuma japievieno papildu lodzini — E (7), E (8) utt.

(Regulas (EK) Nr. 1306/2013 84. pants)

KONTROLES IESTADE: ..............

E (2) Rupigi parbaudamo uzpémumu
skaits:

KONTROLES IESTADE: ..............

E (4) Ripigi parbaudamo uzpnémumu
skaits:

KONTROLES IESTADE: ..............

E(6) Ripigi parbaudamo uzp@mumu
skaits:
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XII PIELIKUMS

GADA ZINOJUMA DOKUMENTI (46. PANTA 2. PUNKTS)

I DALA

Regulas (ES) Nr. 1306/2013 86. panta 1. punkta paredzétaja gada zinojuma
ieklaujama informacija

1. Regulas (ES) Nr. 1306/2013 V sadalas III nodalas parvaldiba

Jasniedz informacija par Regulas (ES) Nr. 1306/2013 V sadalas III nodalas
parvaldibu, ka arl par izmainam organizacijas, kas atbildigas par rapigajam
parbaudém, ipaSaja dienesta, kur$ atbildigs par mingtas regulas pieméros$anas
uzraudzibu, ka minéts tas 85. panta, un So organizaciju kompetencg.

2. Izmainas tiesibu aktos

Jasniedz informacija par visam tam izmainpam valstu tiesibu aktos attieciba uz
Regulas (EK) Nr. 1306/2013 V sadalas III nodalas piemérosanu, kuras veiktas
pec ieprieksgja gada zinojuma.

3. Riipigo parbauZu programmas grozijumi

Sniedz visu to grozijumu aprakstu, kas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1306/2013
84. panta 2. punktu izdariti Komisijai iesniegtaja ripigo parbauzu programma péc
tas iesniegSanas dienas.

4. Saja zinojuma minétas riipigo parbauZu programmas pieméros$ana

Jasniedz informacija par rlipigo parbauzu programmas piemérosanu laikposma
lidz 30. junijam pirms attieciga zinojuma iesniegSanas pedgjas dienas, ka mingts
Regulas (EK) Nr. 1306/2013 86. panta 1. punkta, ietverot sadus punktus —
sadalfjuma gan pec izpildes kopuma, gan péc atseviskam kontroles iestadém
(ja kontroles saskana ar So regulu veic vairak neka viena kontroles iestade):

7
o1

a) rupigo parbauzu laikposma parbaudito uznémumu skaits atbilstigi
kuma II dalas A lapa sniegtajam veidlapas paraugam;

pieli-

¢
o1

b) to uzpeémumu skaits, kuros rupigas parbaudes v&l notiek, atbilstigi
kuma II dalas A lapa sniegtajam veidlapas paraugam;

pieli-

¢) to uznémumu skaits, kam dazu riipigo parbauzu neizpildes rezultata attiecigaja
laikposma ripigo parbaudi neveica, atbilstigi §a pielikuma II dalas A lapa
sniegtajam veidlapas paraugam;

d) iemesli, kade] c) apaksSpunkta minétas riipigas parbaudes nav veiktas;

e) ripigo parbauzu, kas mingtas a), b) un c) apakSpunkta, sadalfjums atbilstigi
sapemtajam vai samaksatajam summam un atbilstigi pasakumiem, izmantojot
$a pielikuma II dalas B lapa sniegto veidlapas paraugu;

f) to parbauzu rezultati, kuras min&tas a) apakSpunkta, atbilstigi $a pielikuma II
dalas C lapa sniegtajam veidlapas paraugam, ieklaujot:

i) to rapigo parbauzu skaitu, kurds atklati parkapumi, un iesaistito uzné-
mumu skaitu;

i) So parkapumu veidu;
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iii) attiecigo pasakumu, ja atklats parkapums;

iv) aprékinatas katra parkapuma finansialas sekas;

g) vidgjais rupigo parbauzu ilgums, kas izteikts ripigo parbauzu veicgju darba
dienas, ja iesp&jams, noradot laiku, kas pavadits, planojot, sagatavojot un
veicot parbaudes un sagatavojot zinojumu.

5. Riipigo parbauZu programmu pieméroSana pirms parbaudes, uz Kkuru
attiecas §1 programma

Zinojuma jaieklauj to rpigo parbauzu rezultati, kas veiktas attieciba uz iepriek-
§&jiem rapigo parbauzu laikposmiem, par kuriem rezultati nav pieejami $o ripigo
parbauzu laikposmu zinojumu iesniegSanas laika, par katru ieprieks€jo rupigo
parbauzu laikposmu ieklaujot:

a) saskana ar 4. punkta b) un c) apakSpunktu iepriek§gjos rlipigo parbauzu
zinojumos pazinoto ripigo parbauzu stavokli atbilstigi §a pielikuma II dalas
D lapa sniegtajam veidlapas paraugam;

b) to rupigo parbauzu skaitu, kuras atklati parkapumi, un iesaistito uznémumu
skaitu atbilstigi $a pielikuma II dalas C lapa sniegtajam veidlapas paraugam;

c) So parkapumu veidu atbilstigi §a pielikuma II dalas C lapa sniegtajam veid-
lapas paraugam;

d) attiecigo pasakumu, ja tika atklats parkapums, atbilstigi §a pielikuma II dalas
C lapa sniegtajam veidlapas paraugam;

e) katra parkapuma aprékinatas finansialas sekas atbilstigi §a pielikuma II dalas
C lapa sniegtajam veidlapas paraugam.

6. Savstarpéja palidziba

Kopsavilkums par savstarp&jas palidzibas pieprasijumiem, kas iesniegti un
sanemti saskana ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 V sadalas III nodalu.

7. Resursi

Janostta sika informacija par riipigo parbauzu veikSanai pieejamajiem resursiem
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1306/2013 V sadalas III nodalu, ieklaujot informa-
ciju par:

a) to darbinieku skaitu (personas gada), kas paredz&ti $adu rapigo parbauzu
veikSanai, sagrupgjot So informaciju pa kontroles iestadém un vajadzibas
gadijuma pa regioniem;

b) apmacibu, kura piedalijies personals, kas veic rlipigas parbaudes, noradot ta a)
apakSpunkta mingta personala Tpatsvaru, kas piedalijies $ada apmaciba, un
apmacibas veidu; un

c) datortehniku un rikus, kurus izmanto personals, kas veic S$adas rapigas
parbaudes.
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8. Gritibas, kas pieredzetas, piemérojot Regulas (ES) Nr. 1306/2013 V
sadalas III nodalu

Jasniedz informacija par visam gratibam, kas pieredz&tas, piemérojot Regulas
(ES) Nr. 1306/2013 V sadalas IIl nodalu, un pasakumiem, kas veikti, lai tas
parvarétu, vai jaiesniedz attiecigie priekslikumi.

9. Priekslikumi uzlabojumiem

Attieciga gadijuma jaiesniedz ieteikumi, ka uzlabot Regulas (ES) Nr. 1306/2013
V sadalas III nodalu vai tas piemé&ros$anu.
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II DALA

A LAPA

RUPIGAS PARBAUDES ZINOJUMS LAIKPOSMAM ......ccccevueruerrennee

(Regulas (ES) Nr. 1306/2013 86. panta 1. punkts)

KOPA:

1 (A) Rupigi parbaudamo uzpémumu kopskaits:

2. (A) Rupigi parbaudito uznémumu kopskaits:

3. (A) To uznémumu kopskaits, kuros
notiek ripigas parbaudes:

4. (A) To uznémumu kopskaits, kuros riipigas parbaudes
vel nav veiktas:

KONTROLES IESTADE: ...........

1. (C) Rapigi parbaudamo uzp@mumu skaits:

2. (C) Rapigi parbaudito uznémumu skaits:

3. (C) To uzpémumu skaits, kuros notiek rupigas parbaudes:

4. (C) To uznémumu skaits, kuros riipigas parbaudes
vel nav veiktas:

Piezimes par lodziniem
Vajadzibas gadijuma japievieno papildu lodzigi — (E), (F) utt.

KONTROLES IESTADE: ............

(B) Ripigi parbaudamo uzpnemumu skaits:

(B) Ripigi parbaudito uznémumu skaits:

(B) To uzpémumu skaits, kuros
notiek ripigas parbaudes:

(B) To uzpemumu skaits, kuros rtipigas parbaudes
vel nav veiktas:

KONTROLES IESTADE: ............

D) Raipigi parbaudamo uzp@mumu skaits:

D) Raipigi parbaudito uzpémumu skaits:

(D) To uznémumu skaits, kuros notiek riipigas parbaudes:

(D) To uznémumu skaits, kuros riipigas parbaudes
vel nav veiktas:




B LAPA
RUPIGAS PARBAUDES ZINOJUMS LAIKPOSMAM ...
(Regulas (ES) Nr. 1306/2013 86. panta 1. punkts)
Riipigas parbaudes zinojums attieciba uz ELGF budzZeta pozicijam (ELGF [...]. finanSu gads)
Ripigo parbauZu programma ...
B(1) B(2) B(4)

ELGF budzeta panta
vai postena numurs

To izdevumu kopgja vértiba, kuri attiecas uz
ripigajai parbaudei atlasitajiem uzpémumiem
(EUR)

B@3)

Riipigi parbauditie uznémumi

Uzpémumi, kuros
notiek ruipigas
parbaudes

B(5)
Uzpémumi, kuros riipigas parbaudes vél nav veiktas

@
faktiski rapigi
parbauditie izdevumi
(EUR)

(i)
kopgjie izdevumi
saistiba ar minétajiem
uznpémumiem
(EUR)

()
kopgjie izdevumi
saistiba ar minétajiem
uznémumiem
(EUR)

(O]
kopgjie izdevumi saistiba ar mingtajiem uzpémumiem
(EUR)
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C LAPA

RUPIGAS PARBAUDES ZINOJUMS LAIKPOSMAM ...

(Regulas (ES) Nr. 1306/2013 86. panta 1. punkts)

Potencialie parkapumi, kas atklati attieciba uz ELGF budzeta pozicijam (ELGF [...]. finanSu gads)

Ripigo parbauZu programma ...

(1)
ELGF budZzeta panta vai
postena numurs

C(2)
Potencialo atklato parkapumu
skaits

C3)
Attiecigo maksajumu skaits

C#
Attiecigo uznémumu skaits

C(5)
Potencialo parkapumu
aprekinata vertiba

C(6)
Katra potenciala atklata parkapuma apraksts un veids, attieciga(-o)
uznémuma(-u) atsauces numurs un
OLAF atsauces numurs(-i) (/MS pazigojuma numuri)

Kopa
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D LAPA

D(1) To uznpémumu
skaits, kas ieprieksgja
zinojuma deklaréti ka

uznémumi, kuros notiek
rupigas parbaudes

D(4) To darfjumu
veértiba, uz kuriem
attiecas D(1) punkts:

D(7) To uzpémumu
skaits, kas ieprieksgja
zinojuma deklargti ka

uznémumi, kuros riipigas
parbaudes vél nav saktas:

D(11) To darfjumu
vértiba, uz kuriem
attiecas D(7) punkts:

RUPIGAS PARBAUDES ZINOJUMS LAIKPOSMAM

(Regulas (ES) Nr. 1306/2013 86. panta 1. punkts)

Riipigo parbauzu veik$ana attieciba

D(2) To D(1) punkta
minéto uzpémumu skaits,
kuros riipigas parbaudes
ir pabeigtas:

D(5) To darfjumu
vértiba, uz kuriem
attiecas D(2) punkts:

D(8) To D(7) punkta
minéto uzgpémumu skaits,
kuros riipigas parbaudes
ir pabeigtas:

D(12) To darfjumu
veértiba, uz kuriem
attiecas D(8) punkts:

D(3) To D(1) punkta
minéto uzpémumu skaits,
kuros riipigas parbaudes
vél notiek:

D(6) To darTjumu
vértiba, uz kuriem
attiecas D(3) punkts:

D(9) To D(7) punkta
minéto uznémumu skaits,
kuros riipigas parbaudes
vel notiek:

D(13) To darfjumu
vértiba, uz kuriem
attiecas D(9) punkts:

uz iepriek§€jam ripigo parbauZu programmam; riipigo parbauZu programma ...

D(10) To D(7) punkta
minéto uznémumu skaits,
kuros riipigas parbaudes
vel nav saktas:

D(14) To darfjumu
vértiba, uz kuriem
attiecas D(10) punkts:
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XIII PIELIKUMS

57. PANTA MINETIE PASAKUMI

1. Atbalsta shemas, kas uzskaititas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 () T pielikuma.

2. Turpmak minétas shémas un pasakumi, kas uzskaititi Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013 (?):

— valsts intervence;

— atbalsts privatai uzglabasanai;

— programma skolu apgadei ar augliem un darzepiem;

— programma skolu apgadei ar pienu;

— atbalsts auglu un darzenu nozarg;

— atbalsta pasakumi vina nozarg;

— atbalsts biskopibas nozaré€;

— atbalsts apinu nozarg;

— eksporta kompensacijas.

3. Atbalsts zidtarpipu nozaré, kas paredzéts Padomes Regula (EK)
Nr. 1234/2007 (3).

4. Informacijas un noieta veicinasanas pasakumi, kas paredz&ti Padomes Regula
(EK) Nr. 3/2008 (%).

5. Pasakumi, kas paredzéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 228/2013 (°), iznemot pasakumus, uz kuriem attiecas Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 1 pielikums.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regula (ES) Nr. 1307/2013, ar
ko izveido noteikumus par lauksaimniekiem paredzStiem tieSajiem maksajumiem, kurus
veic saskapa ar kopgjas lauksaimniecibas politikas atbalsta shémam, un ar ko atcel
Padomes Regulu (EK) Nr. 637/2008 un Padomes Regulu (EK) Nr. 73/2009
(OV L 347, 20.12.2013., 608. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regula (ES) Nr. 1308/2013, ar

ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atcel Padomes

Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK)

Nr. 1234/2007 (OV L 347, 20.12.2013., 671. Ipp.).

Padomes 2007. gada 22. oktobra Regula (EK) Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaim-

niecibas tirgu kopigu organizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas

produktiem (Vienota TKO regula) (OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.).

(%) Padomes 2007. gada 17. decembra Regula (EK) Nr. 3/2008 par informacijas un veici-
nasanas pasakumiem attieciba uz lauksaimniecibas produktiem ieksgja tirgi un tresas
valstis (OV L 3, 5.1.2008., 1. Ipp.).

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 13. marta Regula (ES) Nr. 228/2013, ar ko

ievie$ Tpasus pasakumus lauksaimniecibas joma attalakajiem Eiropas Savienibas regio-

niem un atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 247/2006 (OV L 78, 20.3.2013., 23. Ipp.).

—~
-
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6. Pasakumi, kas paredzéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)

Nr. 229/2013 ('), iznemot pasakumus, uz kuriem attiecas Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 1 pielikums.

7. Pasakumi, kas paredzeti Regulas (ES) Nr. 1305/2013 III sadalas I nodala un

ieklauti attiecigaja lauku atfistibas programma.

8. Pasakumi, kas paredzéti Regulas (EK) Nr. 1698/2005 (?) IV sadalas I nodala

un ieklauti attiecigaja lauku attistibas programma.

9. Atbalsta shémas, kas noteiktas Padomes Regulas (EK) Nr. 73/2009 I pieli-

kuma.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 13. marta Regula (ES) Nr. 229/2013, ar ko

nosaka TpaSus pasakumus lauksaimnieciba par labu Egejas juras nelielajam salam un atcel
Padomes Regulu Nr. 1405/2006 (OV L 78, 20.3.2013., 41. lpp.).

(®) Padomes 2005. gada 20. septembra Regula (EK) Nr. 1698/2005 par atbalstu lauku
attistibai no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA) (OV L 277,
21.10.2005., 1. lpp.).



